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Background and pleadings  
 

1. Dewi Ratna Sari (“the applicant”) applied to register the trade mark shown on the 

front page on 25 September 2020. This mark was accepted and published in the Trade 

Marks Journal on 22 January 2021. The goods for the mark are in appendix 1.  

 

2. Kuji drinks Ltd (“the opponent”) opposes the mark on the basis of Section 5(2)(b) of 

the Trade Marks Act 1994 (the Act). The following mark is relied upon for the 

opposition: 

 

UK3249809 

 

kuji 

 

Filing date: 11 August 2017 

Registration date: 3 November 2017 

 

The goods relied upon for the opposition are located in appendix 2.  

 

3. The opponent argues that the respective goods and services are identical or similar. 

It claims that the marks are similar, noting the visual and phonetic similarities in 

particular.   

 

4. The applicant filed a counterstatement denying the opponent’s claims. It claims that 

the marks are not similar due to ‘KUJA’ being an amalgamation of ‘Kunyit’ and ‘Jahe’ 

which mean Turmeric and Ginger in Indonesian.  

 

5. Both parties filed evidence and submissions. No hearing was requested and so this 

decision is taken following a careful perusal of the papers. 

 

6. The applicant is unrepresented and the opponent is represented by Appleyard Lees 

IP LLP. 
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7. Although the UK has left the EU, section 6(3)(a) of the European Union (Withdrawal) 

Act 2018 requires tribunals to apply EU-derived national law in accordance with EU 

law as it stood at the end of the transition period. The provisions of the Trade Marks 

Act relied on in these proceedings are derived from an EU Directive. This is why this 

decision continues to make reference to the trade mark case law of EU courts. 

 

Evidence and Submissions  
 

8. The opponent’s evidence consists of a witness statement dated 27 September 2021 

by David Moy, who is a partner for the legal representative of the opponent. The main 

purpose of the evidence is to show other marks on the UKIPO register containing 

‘KUJI’ and ‘KUJ’ in classes 9, 30 and 32. The opponent also provided written 

submissions on 16 June 2022.  

 

9. The applicant’s evidence consists of a witness statement by the applicant dated 17 

January 2022. The evidence is based on the use of the mark since 2018 and the 

business background. The applicant also provided written submissions on 16 June 

2022. 

 

10. I have read and considered all of the evidence and submissions and will refer to 

the relevant parts at the appropriate points in the decision. 

  

Decision 
 

Section 5(2)(b) 
 

11. Section 5(2)(b) reads as follows: 

 

“5(2) A trade mark shall not be registered if because –  

 

(a)…  

 

(b) it is similar to an earlier trade mark and is to be registered for goods 

or services identical with or similar to those for which the earlier trade 
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mark is protected there exists a likelihood of confusion on the part of the 

public, which includes the likelihood of association with the earlier trade 

mark.” 

 

12. An earlier trade mark is defined in section 6 of the Act, the relevant parts of which 

state: 

 

“6(1) In this Act an “earlier trade mark” means –  

 

(a) a registered trade mark, international trade mark (UK) or Community 

trade mark or international trade mark (EC) which has a date of IR for 

registration earlier than that of the trade mark in question, taking account 

(where appropriate) of the priorities claimed in respect of the trade 

marks.  

 

(2) References in this Act to an earlier trade mark include a trade mark in 

respect of which an application for registration has been made and which, if 

registered, would be an earlier trade mark by virtue of subsection (1)(a) or (b) 

subject to its being so registered.” 

 

13. The trade mark upon which the opponent relies qualifies as an earlier trade mark 

because it was applied for at an earlier date than the contested mark pursuant to 

section 6 of the Act. The earlier mark is not subject to the proof of use requirements 

pursuant to section 6A of the Act. This is because it had not completed its registration 

process more than 5 years before the filing date of the application in issue. The 

opponent can, therefore, rely upon all of the goods for which its mark is registered. 

 

Section 5(2)(b) case law 
 

14. The following principles are gleaned from the decisions of the EU courts in Sabel 

BV v Puma AG, Case C-251/95, Canon Kabushiki Kaisha v Metro-Goldwyn-Mayer 

Inc, Case C-39/97, Lloyd Schuhfabrik Meyer & Co GmbH v Klijsen Handel B.V. Case 

C-342/97, Marca Mode CV v Adidas AG & Adidas Benelux BV, Case C-425/98, 

Matratzen Concord GmbH v Office for Harmonisation in the Internal Market (Trade 
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Marks and Designs) (OHIM), Case C-3/03, Medion AG v. Thomson Multimedia Sales 

Germany & Austria GmbH, Case C-120/04, Shaker di L. Laudato & C. Sas v OHIM, 

Case C-334/05P and Bimbo SA v OHIM, Case C-591/12P:   

 

(a) The likelihood of confusion must be appreciated globally, taking account of 

all relevant factors;  

 

(b) the matter must be judged through the eyes of the average consumer of the 

goods or services in question, who is deemed to be reasonably well informed 

and reasonably circumspect and observant, but who rarely has the chance to 

make direct comparisons between marks and must instead rely upon the 

imperfect picture of them he has kept in his mind, and whose attention varies 

according to the category of goods or services in question; 

 

(c) the average consumer normally perceives a mark as a whole and does not 

proceed to analyse its various details;  

 

(d) the visual, aural and conceptual similarities of the marks must normally be 

assessed by reference to the overall impressions created by the marks bearing 

in mind their distinctive and dominant components, but it is only when all other 

components of a complex mark are negligible that it is permissible to make the 

comparison solely on the basis of the dominant elements;  

 

(e) nevertheless, the overall impression conveyed to the public by a composite 

trade mark may be dominated by one or more of its components;  

 

(f) however, it is also possible that in a particular case an element 

corresponding to an earlier trade mark may retain an independent distinctive 

role in a composite mark, without necessarily constituting a dominant element 

of that mark;  

 

 

(g) a lesser degree of similarity between the goods or services may be offset 

by a great degree of similarity between the marks, and vice versa;  
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(h) there is a greater likelihood of confusion where the earlier mark has a highly 

distinctive character, either per se or because of the use that has been made 

of it;  

 

(i) mere association, in the strict sense that the later mark brings the earlier 

mark to mind, is not sufficient; 

 

(j) the reputation of a mark does not give grounds for presuming a likelihood of 

confusion simply because of a likelihood of association in the strict sense;  

 

(k) if the association between the marks creates a risk that the public might 

believe that the respective goods or services come from the same or 

economically-linked undertakings, there is a likelihood of confusion. 

 

Comparison of Goods  
 
15. Section 60A of the Act provides: 

 

“(1) For the purpose of this Act goods and services- 

 

(a) are not to be regarded as being similar to each other on the ground 

that they appear in the same class under the Nice Classification. 

 

(b) are not to be regarded as being dissimilar from each other on the 

ground that they appear in different classes under the Nice 

Classification. 

 

(2) In subsection (1), the ”Nice Classification” means the system of 

classification under the Nice Agreement Concerning the International 

Classification of Goods and Services for the Purposes of the Registration of 

Marks of 15 June 1957, which was last amended on 28 September 1975.”   
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16. In the judgment of the Court of Justice of the European Union (“CJEU”) in Canon, 

Case C-39/97, the court stated at paragraph 23 that:  

 

“In assessing the similarity of the goods or services concerned, as the French 

and United Kingdom Governments and the Commission have pointed out, all 

the relevant factors relating to those goods or services themselves should be 

taken into account. Those factors include, inter alia, their nature, their intended 

purpose and their method of use and whether they are in competition with each 

other or are complementary”.   

 

17. The relevant factors identified by Jacob J. (as he then was) in the Treat case, 

[1996] R.P.C. 281, for assessing similarity were:  

 

(a) The respective uses of the respective goods or services; 

 

(b) The respective users of the respective goods or services; 

 

(c) The physical nature of the goods or acts of service; 

 

(d) The respective trade channels through which the goods or services reach 

the market; 

 

(e) In the case of self-serve consumer items, where in practice they are 

respectively found or likely to be, found in supermarkets and in particular 

whether they are, or are likely to be, found on the same or different shelves; 

 

(f) The extent to which the respective goods or services are competitive. This 

inquiry may take into account how those in trade classify goods, for instance 

whether market research companies, who of course act for industry, put the 

goods or services in the same or different sectors. 

 

18. In Gérard Meric v OHIM (‘Meric’), Case T-133/05, the General Court (“the GC”) 

stated that:    
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“29. In addition, the goods can be considered as identical when the goods 

designated by the earlier mark are included in a more general category, 

designated by trade mark application (Case T-388/00 Institut für Lernsysteme 

v OHIM- Educational Services (ELS) [2002] ECR II-4301, paragraph 53) or 

where the goods designated by the trade mark application are included in a 

more general category designated by the earlier mark”.   

 

19. For the purposes of considering the issue of similarity of goods, it is permissible to 

consider groups of terms collectively where they are sufficiently comparable to be 

assessed in essentially the same way and for the same reasons (see Separode Trade 

Mark (BL O/399/10) and BVBA Management, Training en Consultancy v. Benelux-

Merkenbureau [2007] ETMR 35 at paragraphs 30 to 38). 

 

20. In the form TM7 the opponent claimed to rely upon its entire specification. 

However, in its submissions dated 16 June 2022, it focuses the comparison on its 

class 32 goods, which is how I propose to undertake the comparison.  A table of the 

class 32 goods for both parties is located in appendix 3.  

 

21. The following goods from the applicant’s specification have identical terms within 

the opponent’s specification: 

 

Aerated fruit juices; Aerated juices; Aerated mineral waters; Aerated water; Aerated 

water (Preparations for making -); Aerated water [soda water]; Aerated waters; Alcohol 

free aperitifs; Alcohol free beverages; Alcohol free cider; Alcohol free wine; Alcohol-

free beers; Ale; Ales; Aloe juice beverages; Aloe vera drinks, non-alcoholic; Aloe vera 

juices; Aperitifs, non-alcoholic; Apple juice beverages; Apple juice drinks; Barley wine 

[Beer]; Barley wine [beer]; Beer; Beer and brewery products; Beer wort; Beer-based 

beverages; Beer-based cocktails; Beers; Beers enriched with minerals; Beverages 

consisting of a blend of fruit and vegetable juices; Beverages consisting principally of 

fruit juices; Beverages containing vitamins; Beverages (Non-alcoholic -); Beverages 

(Preparations for making -); Beverages (Whey -); Bitter lemon; Black beer; Black beer 

[toasted-malt beer]; Blackcurrant cordial; Blackcurrant juice; Bottled drinking water; 

Bottled water; Brown rice beverages other than milk substitutes; Carbonated mineral 

water; Carbonated non-alcoholic drinks; Carbonated water; Carbonated waters; Cider, 
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non-alcoholic; Cocktails, non-alcoholic; Coconut juice; Coconut water; Coconut water 

as a beverage; Coconut water as beverage; Coconut-based beverages; Coffee-

flavored ale; Coffee-flavored beer; Coffee-flavored soft drinks; Cola;Cola drinks; Colas 

[soft drinks]; Concentrated fruit juice; Concentrated fruit juices; Concentrates for 

making fruit drinks; Concentrates for making fruit juices; Concentrates for use in the 

preparation of soft drinks; Concentrates used in the preparation of soft drinks; 

Cordials; Cordials [non-alcoholic]; Cordials (non-alcoholic beverages);Craft beer; Craft 

beers; Cranberry juice; Cream soda; De-alcoholised beer; De-alcoholised drinks; De-

alcoholised wines; De-alcoholized beer; De-alcoholized drinks; De-alcoholized wines; 

Dilutable preparations for making beverages; Distilled drinking water; Douzhi 

(fermented bean drink); Drinking mineral water; Drinking spring water; Drinking water; 

Drinking water with vitamins; Drinking waters; Dry ginger ale; Effervescing beverages 

(Pastilles for -); Effervescing beverages (Powders for -); Energy drinks; Energy drinks 

containing caffeine; Energy drinks [not for medical purposes]; Essences for making 

beverages; Essences for making flavoured mineral water [not in the nature of essential 

oils]; Essences for making non-alcoholic beverages; Essences for making non-

alcoholic beverages [not in the nature of essential oils]; Essences for making non-

alcoholic drinks, not in the nature of essential oils; Extracts for making beverages; 

Extracts for making non-alcoholic beverages; Extracts of hops for making beer; 

Extracts of unfermented must; Flavor enhanced water; Flavored beer; Flavored beers; 

Flavored mineral water; Flavored waters; Flavoured beers; Flavoured carbonated 

beverages; Flavoured mineral water; Flavoured waters; Frozen carbonated 

beverages; Frozen fruit beverages; Frozen fruit drinks; Frozen fruit-based beverages; 

Frozen fruit-based drinks; Fruit beverages; Fruit beverages and fruit juices; Fruit 

beverages (non-alcoholic); Fruit drinks; Fruit extracts (Non-alcoholic -); Fruit flavored 

drinks; Fruit flavored soft drinks; Fruit flavoured carbonated drinks; Fruit flavoured 

drinks; Fruit juice; Fruit juice bases; Fruit juice beverages; Fruit juice beverages (Non-

alcoholic -); Fruit juice concentrates; Fruit juice drinks; Fruit juice for use as beverages; 

Fruit juices; Fruit nectars; Fruit nectars, nonalcoholic; Fruit nectars, non-alcoholic; Fruit 

smoothies; Fruit squashes; Fruit-based beverages; Fruit-based soft drinks flavored 

with tea; Fruit-flavored beverages; Fruit-flavored soft drinks; Fruit-flavoured 

beverages; Functional water-based beverages; Ginger ale; Ginger beer; Glacial water; 

Grape juice; Grape juice beverages; Grape must, unfermented; Grapefruit juice; 

Green vegetable juice beverages; Guarana drinks; Guava juice; Honey-based 
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beverages (Non-alcoholic -); Hop extracts for manufacturing beer; Hop extracts for 

use in the preparation of beverages; Hops (Extracts of -) for making beer; Iced fruit 

beverages; Imitation beer; India pale ales (IPAs); IPA (Indian Pale Ale); Isotonic 

beverages; Isotonic beverages [not for medical purposes]; Isotonic drinks; Isotonic 

non-alcoholic drinks; Juice drinks; Juice (Fruit -); Juices; Kvass; Kvass [non-alcoholic 

beverage]; Kvass [non-alcoholic beverages]; Lager; Lagers; Lemon barley water; 

Lemon juice for use in the preparation of beverages; Lemon squash; Lemonade; 

Lemonades; Lime juice cordial; Lime juice for use in the preparation of beverages; 

Liqueurs (Preparations for making -); Lithia water; Low alcohol beer; Low calorie soft 

drinks; Low-alcohol beer; Low-calorie soft drinks; Malt beer; Malt syrup for beverages; 

Malt wort; Mango juice; Melon juice; Mineral enriched water [beverages]; Mineral 

water; Mineral water [beverages]; Mineral water (Non-medicated -); Mineral waters; 

Mineral waters [beverages]; Mixed fruit juice; Mixed fruit juices; Mixes for making 

sorbet beverages; Must; Nectars (Fruit -), non-alcoholic; Non-alcoholic beer; Non-

alcoholic beer flavored beverages; Non-alcoholic beers; Non-alcoholic beverages; 

Non-alcoholic beverages containing fruit juices; Non-alcoholic beverages containing 

vegetable juices; Non-alcoholic beverages flavored with coffee; Non-alcoholic 

beverages flavored with tea; Non-alcoholic beverages flavoured with coffee; Non-

alcoholic beverages flavoured with tea; Non-alcoholic beverages with tea flavor; Non-

alcoholic carbonated beverages; Non-alcoholic cinnamon punch with dried persimmon 

(sujeonggwa); Non-alcoholic cocktail bases; Non-alcoholic cocktail mixes; Non-

alcoholic cocktails; Non-alcoholic cordials; Non-alcoholic drinks; Non-alcoholic 

flavored carbonated beverages; Non-alcoholic fruit cocktails; Non-alcoholic fruit 

drinks; Non-alcoholic fruit extracts; Non-alcoholic fruit extracts used in the preparation 

of beverages; Non-alcoholic fruit juice beverages; Non-alcoholic fruit punch; Non-

alcoholic grape juice beverages; Non-alcoholic honey-based beverages; Non-

alcoholic malt beverages; Non-alcoholic malt drinks; Non-alcoholic malt free 

beverages [other than for medical use]; Non-alcoholic punch; Non-alcoholic rice punch 

(sikhye); Non-alcoholic soda beverages flavoured with tea; Non-alcoholic sparkling 

fruit juice drinks; Non-alcoholic vegetable juice drinks; Non-alcoholic wine; Non-

alcoholic wines; Non-carbonated soft drinks; Nut and soy based beverages; 

Nutritionally fortified beverages; Nutritionally fortified water; Orange barley water; 

Orange juice; Orange juice beverages; Orange juice drinks; Orange squash; Orgeat; 

Pale ale; Part frozen slush drinks; Pastilles for effervescing beverages; Pineapple juice 
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beverages; Pomegranate juice; Porter; Powders for effervescing beverages; Powders 

for the preparation of beverages; Powders used in the preparation of coconut water 

drinks; Powders used in the preparation of fruit-based beverages; Powders used in 

the preparation of fruit-based drinks; Powders used in the preparation of soft drinks; 

Preparation for making non-alcoholic beverages; Preparations for making aerated 

water; Preparations for making beverages; Preparations for making liqueurs; Protein 

drinks; Protein-enriched sports beverages; Quinine water; Ramune (Japanese soda 

pops); Red ginseng juice beverages; Rice-based beverages, other than milk 

substitutes; Root beer; Root beers; Root beers, non-alcoholic beverages; Sarsaparilla 

[non-alcoholic beverage]; Seltzer water; Shandy; Sherbet beverages; Sherbets 

[beverages]; Slush drinks; Smoked plum beverages; Smoked plum juice beverages; 

Smoothies; Smoothies containing grains and oats; Smoothies [fruit beverages, fruit 

predominating]; Smoothies [non-alcoholic fruit beverages]; Soda pops; Soda water; 

Soft drinks; Soft drinks flavored with tea; Soft drinks for energy supply; Sorbets 

[beverages]; Sorbets in the nature of beverages; Soy beverage; Soya-based 

beverages, other than milk substitutes; Soy-based beverages, not being milk 

substitutes; Sparkling water; Sports drinks; Sports drinks containing electrolytes; 

Spring water; Spring waters; Squashes [non-alcoholic beverages]; Still water; Still 

waters; Stout; Stouts; Syrup for making beverages; Syrup for making lemonade; 

Syrups for making beverages; Syrups for making flavoured mineral waters; Syrups for 

making fruit-flavored drinks; Syrups for making non-alcoholic beverages; Syrups for 

making soft drinks; Syrups for making whey-based beverages; Syrups used in the 

preparation of soft drinks; Table water; Table waters; Tomato juice [beverage]; Tomato 

juice beverages; Tonic water; Tonic water [non-medicated beverages]; Unfermented 

preserved must; Vegetable drinks; Vegetable juice; Vegetable juices [beverage]; 

Vegetable juices [beverages]; Vegetable smoothies; Vegetable-based beverages; 

Vitamin enriched sparkling water [beverages]; Vitamin fortified non-alcoholic 

beverages; Water; Water (Lithia -); Water (Seltzer -); Water-based beverages 

containing tea extracts; Watermelon juice; Waters; Waters [beverages]; Waters (Table 

-); Wheat beer; Whey beverages. 

 

22. I find that the applicant’s ‘Juice drinks; Condensed smoked plum juice; Ginger juice 

beverages; Organic fruit juice’ fall within the wider category of the opponent’s ‘Juices’ 

and therefore the goods are identical under the Meric principles.  
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23. Next, I find that the applicant’s ‘Bock beer’ and ‘Saison beer’ fall within the wider 

category of the opponent’s ‘Beer’ and therefore the goods are identical under the Meric 

principles.  

 

24. The applicant’s following goods: ‘Carbohydrate drinks; Carbonated soft drinks; 

Mung bean beverages; Non alcoholic aperitifs; Non-alcoholic dried fruit beverages; 

Non-alcoholic drinks enriched with vitamins and mineral salts; Non-alcoholic punches; 

Oat-based beverages [not being milk substitutes];’ fall within the wider category of the 

opponent’s ‘Non-alcoholic beverages’ and are therefore identical under the Meric 

principles.  

 

25. ‘Birch water; Fruit flavoured waters; Maple water: Mineral and aerated waters; 

Purified drinking water; Water enhanced with minerals;’ from the applicant’s 

specification, I believe, fall within the wider category of ‘Waters’ from the opponent’s 

specification which makes them identical under the Meric principles.  

 

26. Finally, I find that the applicant’s ‘Non-alcoholic essences for making beverages; 

Non-alcoholic essences for making non-alcoholic beverages, not in the nature of 

essential oils; Non-alcoholic preparations for making beverages; Non-alcoholic syrups 

for making beverages; Preparations for making carbonated water; Syrups and other 

non-alcoholic preparations for making beverages; Syrups for beverages; Syrups for 

lemonade;’ fall within the wider category of the opponent’s ‘Preparations for making 

beverages’ and are therefore identical under the Meric principles. 

 
Average consumer and the purchasing act 
 
27. The average consumer is deemed to be reasonably well informed and reasonably 

observant and circumspect. For the purpose of assessing the likelihood of confusion, 

it must be borne in mind that the average consumer's level of attention is likely to vary 

according to the category of goods or services in question: Lloyd Schuhfabrik Meyer, 

Case C-342/97.  
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28. In Hearst Holdings Inc, Fleischer Studios Inc v A.V.E.L.A. Inc, Poeticgem Limited, 

The Partnership (Trading) Limited, U Wear Limited, J Fox Limited, [2014] EWHC 439 

(Ch), Birss J. described the average consumer in these terms:  

 

“60. The trade mark questions have to be approached from the point of view of 

the presumed expectations of the average consumer who is reasonably well 

informed and reasonably circumspect. The parties were agreed that the 

relevant person is a legal construct and that the test is to be applied objectively 

by the court from the point of view of that constructed person. The words 

“average” denotes that the person is typical. The term “average” does not 

denote some form of numerical mean, mode or median.” 

 

29. I think that the relevant consumer of both the applicant’s and the opponent’s 

alcoholic goods will be primarily the general public over the age of 18. For the non-

alcoholic goods, it would also include those under the age of 18.  There may also be 

a portion of professional consumers purchasing the goods on behalf of a business, or 

for the purpose of running a business themselves; this would be most likely in the 

purchase of ‘Preparation for making non-alcoholic beverages; Preparations for making 

aerated water; Preparations for making beverages; Preparations for making 

carbonated water; Preparations for making liqueurs’.  

 

30. It is my view that a significant portion of members of the general public will 

purchase the goods fairly frequently, either in a retail or hospitality environment. The 

professional public will likely purchase these in a retail or wholesale environment, or 

via distributors. The price point of beers and non alcoholic drinks is usually relatively 

low which means that less attention will be paid to the purchase unlike higher priced 

goods.  

 

31. The method of purchase will likely be in a retail setting and the consumer – both 

public and professional- will largely rely on a visual inspection of the goods. Where the 

goods are purchased in a hospitality setting, this will be predominantly visual with 

marks most likely being displayed on and chosen from a drinks menu or displayed on 

the bottles or boards visible behind the bar. However, as verbal orders will often be 
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placed, aural considerations cannot be completely discounted. Professional 

consumers may also place aural orders however, they are likely to have viewed the 

products prior to this.  

 

32. When purchasing beverages, the public may consider matters such as quality, 

origin and taste. For the most part, the goods will attract no more than a medium 

degree of attention, due to the everyday nature of the purchase of soft drinks and fruit 

juices.  

 

33. For professional consumers, I find the level of attention paid will be enhanced due 

to the increased responsibility of purchasing these goods on behalf of a business, and 

the increased liability that will come with serving or selling the goods to consumers. It 

is my view that the professional consumer will pay a medium level of attention in 

respect of the goods. 

 

Comparison of the marks 
 
34. It is clear from Sabel BV v. Puma AG (particularly paragraph 23) that the average 

consumer normally perceives a mark as a whole and does not proceed to analyse its 

various details. The same case also explains that the visual, aural and conceptual 

similarities of the marks must be assessed by reference to the overall impressions 

created by the marks, bearing in mind their distinctive and dominant components. The 

CJEU stated at paragraph 34 of its judgment in Case C-591/12P, Bimbo SA v OHIM, 

that: 

 

“.....it is necessary to ascertain, in each individual case, the overall impression 

made on the target public by the sign for which registration is sought, by means 

of, inter alia, an analysis of the components of a sign and of their relative weight 

in the perception of the target public, and then, in the light of that overall 

impression and all factors relevant to the circumstances of the case, to assess 

the likelihood of confusion.” 

  

35. It would be wrong, therefore, to artificially dissect the trade marks, although, it is 

necessary to take into account the distinctive and dominant components of the marks 
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and to give due weight to any other features which are not negligible and therefore 

contribute to the overall impressions created by the marks. 

 

36. The respective trade marks are shown below:  

 

37. The earlier mark is a single word in a standard font with no other elements and 

therefore the overall impression of the mark lies in the word itself. 

 

38. The contested mark comprises of five words. The first word, ‘KUJA’, is presented 

at the top in a much larger size than the rest of the word in a simple font. Directly 

underneath that is the word ‘DRINKS’ in much smaller font. Finally, the words 

‘Tumeric’, ‘Ginger’ and ‘Lemon’ are presented under a black line and these are smaller 

again than ‘DRINKS’. There are some simple figurative elements in the marks, 

including the use of colour, that must also be considered, but the dominant and 

distinctive element in the mark is the word ‘KUJA’ given its size and placement. Given 

the other word elements could be considered as descriptive of the goods covered in 

the application, their role will have less weight in the overall impression, especially 

given the size and placement.  

 

39. In terms of a visual comparison, the earlier mark is comprised of four letters in a 

standard font. I also bear in mind the following from Mr Iain Purvis QC, sitting as the 

Appointed Person in Groupement Des Cartes Bancaires v China Construction Bank 

Corporation, case BL O/281/14 found that:  

Earlier mark Contested mark 

 

 

kuji 
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“It is well established that a ‘word mark’ protects the word itself, not simply the 

word presented in the particular font or capitalization which appears in the 

Register of Trade Marks.....A word may therefore be presented in a different 

way (for example a different font, capitals as opposed to small letters, or hand-

writing as opposed to print) from that which appears in the Register whilst 

remaining ‘identical’ to the registered mark.” 

 

Therefore, the earlier mark could be presented in different fonts-such as the font used 

in the contested mark and with any combination of capitalization.  

 

40. The contested mark is comprised of 5 words. The largest word is ‘KUJA’ which is 

presented at the top of the mark and is more than double the size of any of the other 

words in the mark. This word shares the first three letters with the earlier mark. Directly 

beneath this is the word ‘DRINKS’ which is presented much smaller. Underneath this 

word is a horizontal black line and under that are the three words ‘TUMERIC’, 

GINGER’, LEMON’. Each of these words are separated by a vertical black line 

between them and are smaller again than the word ‘DRINKS’. I find that the marks 

share the first three letters of the dominant component. The earlier mark could be 

presented in a similar font with a similar background. However, the contested mark 

does contain extra elements which are not negligible ( they cannot be said to be highly 

innovative or distinctive and the words in particular can be said to be 

descriptive/allusive to the goods in question) and therefore, I find the marks to be 

visually similar to a medium degree. 

 

41. Turning to the aural comparison between the marks, I consider that the earlier 

mark will likely be pronounced with two syllables as coo/gee. For the contested mark, 

I believe that the word elements of the marks will be pronounced from top to bottom 

as follows: ‘Kuja Drinks Tumeric Ginger Lemon’. For the dominant element ‘KUJA’ I 

believe this will be pronounced as coo/jah.  

 

42. The remaining words will have their ordinary dictionary pronunciations. However, 

I find that as these words are descriptive of the goods applied for, there will be a 

significant proportion of consumers who will not articulate these elements. In this 
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instance, I consider that between the marks, the first syllables are identical and the 

second syllables share the same beginning ‘j’ sound but are then somewhat different- 

‘jah’ being a more open mouthed sound compared to ‘gee’. Therefore, where the 

consumer only articulates the ‘Kuja’ element of the contested mark, I find them to be 

aurally similar to at least a medium (but not the highest) degree.  

 

43. In the event that the consumer expresses all of the contested mark, there are a 

further four words/eight syllables that are expressed after ‘Kuja’. Therefore, I find the 

marks to be aurally similar to between a low and medium degree.  

 

44. Conceptually, the opponent claims that its mark has no discernible meaning and I 

agree with this assessment as I cannot see any obvious meaning that could be 

assigned to it. The applicant submitted in its witness statement that the word ‘Kuja’ in 

its mark is short for Kunyit and Jahe which mean turmeric and ginger in Indonesian. 

In this decision, I have to consider what the average UK consumer would understand 

the marks to mean. I also consider the following comments from Phillip Harris, as the 

Appointed Person in Retail Royalty Company v Harringtons Clothing Limited 

O/593/20: 

 

“75. In contrast conceptual meaning is, in simple terms, something akin to 

recognition in dictionaries (beyond a mere trademark acknowledgement) or a 

level of immediately perceptible notoriety/independent meaning, outside the 

confines of a purely trade mark context, of which judicial notice can be taken...”  

 

45. I do not consider that the average UK consumer would recognise the reasoning 

set out by the applicant. It would be too much to expect them to put together the 

multiple steps to assign these meanings. I find it more likely that the average consumer 

would not be able to assign a discernible meaning to ‘Kuja’. For the remaining words, 

they will be assigned their ordinary dictionary meanings, and the average consumer 

will likely believe that drinks are the goods offered by the applicant and that turmeric, 

lemon and ginger are the flavours/ingredients included within those drinks. Given the 

above, I find the marks to be conceptually dissimilar.  
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Distinctive Character of the Earlier Mark 
 

46. In Lloyd Schuhfabrik Meyer & Co. GmbH v Klijsen Handel BV, Case C-342/97 the 

CJEU stated that: 

 

“22. In determining the distinctive character of a mark and, accordingly, in 

assessing whether it is highly distinctive, the national court must make an 

overall assessment of the greater or lesser capacity of the mark to identify the 

goods or services for which it has been registered as coming from a particular 

undertaking, and thus to distinguish those goods or services from those of other 

undertakings (see, to that effect, judgment of 4 May 1999 in Joined Cases C-

108/97 and C-109/97 WindsurfingChiemsee v Huber and Attenberger [1999] 

ECR I-0000, paragraph 49).  

 

47. In making that assessment, account should be taken, in particular, of the inherent 

characteristics of the mark, including the fact that it does or does not contain an 

element descriptive of the goods or services for which it has been registered; the 

market share held by the mark; how intensive, geographically widespread and long-

standing use of the mark has been; the amount invested by the undertaking in 

promoting the mark; the proportion of the relevant section of the public which, because 

of the mark, identifies the goods or services as originating from a particular 

undertaking; and statements from chambers of commerce and industry or other trade 

and professional associations (see Windsurfing Chiemsee, paragraph 51).” 

 

48. The opponent made no claim and put forward no evidence relating to an enhanced 

level of distinctiveness of their earlier marks. I will therefore consider the position 

based solely on the inherent distinctiveness of the marks. 

 

49. The earlier mark is one word, ‘KUJI’, which has no obvious dictionary meaning and 

is not suggestive of the registered goods . Due to its fanciful nature, I find that the 

earlier mark has a high degree of inherent distinctive character. 
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Likelihood of Confusion 
 

50. There are two types of confusion that I must consider. Firstly, direct confusion i.e. 

where one mark is mistaken for the other. The second is indirect confusion which is 

where the consumer appreciates that the marks are different, but the similarities 

between the marks lead the consumer to believe that the respective goods or services 

originate from the same or a related source.  

 

51. In L.A. Sugar Limited v Back Beat Inc, Case BL O/375/10, Mr Iain Purvis Q.C., as 

the Appointed Person, explained that: 

 

“16. Although direct confusion and indirect confusion both involve mistakes on 

the part of the consumer, it is important to remember that these mistakes are 

very different in nature. Direct confusion involves no process of reasoning – it 

is a simple matter of mistaking one mark for another. Indirect confusion, on the 

other hand, only arises where the consumer has actually recognized that the 

later mark is different from the earlier mark. It therefore requires a mental 

process of some kind on the part of the consumer when he or she sees the later 

mark, which may be conscious or subconscious but, analysed in formal terms, 

is something along the following lines: “The later mark is different from the 

earlier mark, but also has something in common with it. Taking account of the 

common element in the context of the later mark as a whole, I conclude that it 

is another brand of the owner of the earlier mark. 

 

52. I have come to the conclusions above that the marks at issue are visually similar 

to a medium degree; aurally similar to at least a medium degree (but not the highest) 

where only ‘Kuja’ is articulated and between a low and medium degree where all word 

elements of the contested mark are articulated; they are conceptually dissimilar and 

the average consumer would be paying no more than a medium degree of attention. 

The goods at issue have been found to be identical. The earlier mark is inherently 

distinctive to a high degree.  

 

53. I found the overall impression of the earlier mark was in the word itself and that the 

most distinctive and dominant component of applicant mark is ‘KUJA’. I believe that 



Page 20 of 61 
 

there will a proportion of the average consumer that might overlook the further word 

elements of the mark due to them being descriptive in nature of the goods on offer. If 

this is the case, then I believe that there would be direct confusion between the marks. 

Considering that this opponent mark is a word mark and can therefore be produced in 

any colour, font etc I believe that the differences between the mark would be 

insufficient to avoid such confusion.  

 

54. In El Corte Inglés, SA v OHIM, Cases T-183/02 and T-184/02, the GC noted that 

the beginnings of word tend to have more visual and aural impact than the ends. The 

court stated: 

 

“81. It is clear that visually the similarities between the word marks 

MUNDICOLOR and the mark applied for, MUNDICOR, are very pronounced. 

As was pointed out by the Board of Appeal, the only visual difference between 

the signs is in the additional letters ‘lo’ which characterise the earlier marks and 

which are, however, preceded in those marks by six letters placed in the same 

position as in the mark MUNDICOR and followed by the letter ‘r’, which is also 

the final letter of the mark applied for. Given that, as the Opposition Division 

and the Board of Appeal rightly held, the consumer normally attaches more 

importance to the first part of words, the presence of the same root ‘mundico’ 

in the opposing signs gives rise to a strong visual similarity, which is, moreover, 

reinforced by the presence of the letter ‘r’ at the end of the two signs. Given 

those similarities, the applicant’s argument based on the difference in length of 

the opposing signs is insufficient to dispel the existence of a strong visual 

similarity. 

 

82.  As regards aural characteristics, it should be noted first that all eight letters 

of the mark MUNDICOR are included in the MUNDICOLOR marks. 

 

83. Second, the first two syllables of the opposing signs forming the prefix 

‘mundi’ are the same. In that respect, it should again be emphasised that the 

attention of the consumer is usually directed to the beginning of the word. Those 

features make the sound very similar.” 
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55. The dominant elements of the marks share the first three letters and both feature 

a vowel on the end and therefore, I do believe it is possible that where the average 

consumer overlooks the descriptive elements of the mark that the average consumer 

might mistake one for the other and therefore, there is direct confusion.  

 

56. For the consumers who do not overlook the descriptive elements of the applicant 

mark, I will now consider the possibility of indirect confusion.  

 

57. Again, I take guidance from Mr Purvis in L.A. Sugar Limited where he stated: 

 

“17. Instances where one may expect the average consumer to reach such a 

conclusion tend to fall into one or more of three categories:   

 

(a) where the common element is so strikingly distinctive (either 

inherently or through use) that the average consumer would assume that 

no-one else but the brand owner would be using it in a trade mark at all. 

This may apply even where the other elements of the later mark are quite 

distinctive in their own right (“26 RED TESCO” would no doubt be such 

a case). 

 

(b) where the later mark simply adds a non-distinctive element to the 

earlier mark, of the kind which one would expect to find in a sub-brand 

or brand extension (terms such as “LITE”, “EXPRESS”, “WORLDWIDE”, 

“MINI” etc.). 

 

(c) where the earlier mark comprises a number of elements, and a 

change of one element appears entirely logical and consistent with a 

brand extension(“FAT FACE” to “BRAT FACE” for example)”. 

 

58. These examples are not exhaustive but provide helpful focus, as was confirmed 

by Arnold LJ in Liverpool Gin Distillery Limited & Ors v Sazerac Brands, LLC & Ors 

[2021] EWCA Civ 1207: 

 



Page 22 of 61 
 

“This is a helpful explanation of the concept of indirect confusion, which has 

frequently been cited subsequently, but as Mr Purvis made clear it was not 

intended to be and exhaustive definition.”1 

 

59. As discussed in the case law above, the average consumer is relying upon the 

imperfect picture of the marks he has kept in his mind. In the case of indirect confusion, 

the average consumer has noticed the differences between the marks but still believes 

them to be linked. I discussed earlier that the dominant and distinctive feature of the 

applicant mark is ‘KUJA’ and the only difference between this and the opponent mark 

is the final letter- in Genting Skywords O/629/22, Dr Brian Whitehead confirmed the 

approach that the common elements do not need to be near identical for there to be 

indirect confusion. As previously mentioned, I have found the additional word elements 

to be descriptive which would fall under the second category set out above from Mr 

Purvis. The average consumer, seeing that the extraneous matter in the mark is purely 

descriptive in nature, I believe will then see the contested mark as simply another way 

of using the earlier mark. Therefore, I find that indirect confusion is likely to occur.  

 

Conclusion 
 
60. The opposition succeeds in its entirety.  

 

Costs 
 

61. The opponent has been successful and is entitled to a contribution towards its 

costs. Awards of costs in proceedings are based upon the scale set out in Tribunal 

Practice Notice (TPN) 2/2016.  After due consideration, I believe that an award of costs 

to the opponent is appropriate as follows: 

 

Official fee         £100 

 

Preparing the notice of opposition      

and considering the Counter Statement     £250 

 
1 Paragraph 12 
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Considering the other side’s evidence*    £250 

 

Preparing written submissions in lieu of a hearing  £350 

 

TOTAL        £950 
 
*TPN 2/2016 provides the opportunity to award costs for preparing evidence. 

However, I have considered the opponent’s own evidence and found that it did not 

provide information that was pertinent to the opposition at hand. Given this, I have not 

provided any award of costs for the preparation of the opponent’s evidence.  
 

62. I therefore order Dewi Ratna Sari to pay Kuji drinks Ltd the sum of £950. The above 

sum should be paid within twenty-one days of the expiry of the appeal period or, if 

there is an appeal, within twenty-one days of the conclusion of the appeal proceedings.  

 

Dated this 19th day of August 2022 
 
 
L Nicholas 
For the Registrar 
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Appendix 1 
 
Class 32: Juice drinks;Aerated fruit juices;Aerated juices;Aerated mineral 

waters;Aerated water;Aerated water (Preparations for making -);Aerated water [soda 

water];Aerated waters;Alcohol free aperitifs;Alcohol free beverages;Alcohol free 

cider;Alcohol free wine;Alcohol-free beers;Ale;Ales;Aloe juice beverages;Aloe vera 

drinks, non-alcoholic;Aloe vera juices;Aperitifs, non-alcoholic;Apple juice 

beverages;Apple juice drinks;Barley wine [Beer];Barley wine [beer];Beer;Beer and 

brewery products;Beer wort;Beer-based beverages;Beer-based 

cocktails;Beers;Beers enriched with minerals;Beverages consisting of a blend of fruit 

and vegetable juices;Beverages consisting principally of fruit juices;Beverages 

containing vitamins;Beverages (Non-alcoholic -);Beverages (Preparations for making 

-);Beverages (Whey -);Birch water;Bitter lemon;Black beer;Black beer [toasted-malt 

beer];Blackcurrant cordial;Blackcurrant juice;Bock beer;Bottled drinking water;Bottled 

water;Brown rice beverages other than milk substitutes;Carbohydrate 

drinks;Carbonated mineral water;Carbonated non-alcoholic drinks;Carbonated soft 

drinks;Carbonated water;Carbonated waters;Cider, non-alcoholic;Cocktails, non-

alcoholic;Coconut juice;Coconut water;Coconut water as a beverage;Coconut water 

as beverage;Coconut-based beverages;Coffee-flavored ale;Coffee-flavored 

beer;Coffee-flavored soft drinks;Cola;Cola drinks;Colas [soft drinks];Concentrated fruit 

juice;Concentrated fruit juices;Concentrates for making fruit drinks;Concentrates for 

making fruit juices;Concentrates for use in the preparation of soft drinks;Concentrates 

used in the preparation of soft drinks;Condensed smoked plum juice;Cordials;Cordials 

[non-alcoholic];Cordials (non-alcoholic beverages);Craft beer;Craft beers;Cranberry 

juice;Cream soda;De-alcoholised beer;De-alcoholised drinks;De-alcoholised 

wines;De-alcoholized beer;De-alcoholized drinks;De-alcoholized wines;Dilutable 

preparations for making beverages;Distilled drinking water;Douzhi (fermented bean 

drink);Drinking mineral water;Drinking spring water;Drinking water;Drinking water with 

vitamins;Drinking waters;Dry ginger ale;Effervescing beverages (Pastilles for -

);Effervescing beverages (Powders for -);Energy drinks;Energy drinks containing 

caffeine;Energy drinks [not for medical purposes];Essences for making 

beverages;Essences for making flavoured mineral water [not in the nature of essential 

oils];Essences for making non-alcoholic beverages;Essences for making non-

alcoholic beverages [not in the nature of essential oils];Essences for making non-
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alcoholic drinks, not in the nature of essential oils;Extracts for making 

beverages;Extracts for making non-alcoholic beverages;Extracts of hops for making 

beer;Extracts of unfermented must;Flavor enhanced water;Flavored beer;Flavored 

beers;Flavored mineral water;Flavored waters;Flavoured beers;Flavoured carbonated 

beverages;Flavoured mineral water;Flavoured waters;Frozen carbonated 

beverages;Frozen fruit beverages;Frozen fruit drinks;Frozen fruit-based 

beverages;Frozen fruit-based drinks;Fruit beverages;Fruit beverages and fruit 

juices;Fruit beverages (non-alcoholic);Fruit drinks;Fruit extracts (Non-alcoholic -);Fruit 

flavored drinks;Fruit flavored soft drinks;Fruit flavoured carbonated drinks;Fruit 

flavoured drinks;Fruit flavoured waters;Fruit juice;Fruit juice bases;Fruit juice 

beverages;Fruit juice beverages (Non-alcoholic -);Fruit juice concentrates;Fruit juice 

drinks;Fruit juice for use as beverages;Fruit juices;Fruit nectars;Fruit nectars, 

nonalcoholic;Fruit nectars, non-alcoholic;Fruit smoothies;Fruit squashes;Fruit-based 

beverages;Fruit-based soft drinks flavored with tea;Fruit-flavored beverages;Fruit-

flavored soft drinks;Fruit-flavoured beverages;Functional water-based 

beverages;Ginger ale;Ginger beer;Ginger juice beverages;Glacial water;Grape 

juice;Grape juice beverages;Grape must, unfermented;Grapefruit juice;Green 

vegetable juice beverages;Guarana drinks;Guava juice;Honey-based beverages 

(Non-alcoholic -);Hop extracts for manufacturing beer;Hop extracts for use in the 

preparation of beverages;Hops (Extracts of -) for making beer;Iced fruit 

beverages;Imitation beer;India pale ales (IPAs);IPA (Indian Pale Ale);Isotonic 

beverages;Isotonic beverages [not for medical purposes];Isotonic drinks;Isotonic non-

alcoholic drinks;Juice drinks;Juice (Fruit -);Juices;Kvass;Kvass [non-alcoholic 

beverage];Kvass [non-alcoholic beverages];Lager;Lagers;Lemon barley water;Lemon 

juice for use in the preparation of beverages;Lemon 

squash;Lemonade;Lemonades;Lime juice cordial;Lime juice for use in the preparation 

of beverages;Liqueurs (Preparations for making -);Lithia water;Low alcohol beer;Low 

calorie soft drinks;Low-alcohol beer;Low-calorie soft drinks;Malt beer;Malt syrup for 

beverages;Malt wort;Mango juice;Maple water;Melon juice;Mineral and aerated 

waters;Mineral enriched water [beverages];Mineral water;Mineral water 

[beverages];Mineral water (Non-medicated -);Mineral waters;Mineral waters 

[beverages];Mixed fruit juice;Mixed fruit juices;Mixes for making sorbet 

beverages;Mung bean beverages;Must;Nectars (Fruit -), non-alcoholic;Non alcoholic 

aperitifs;Non-alcoholic beer;Non-alcoholic beer flavored beverages;Non-alcoholic 
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beers;Non-alcoholic beverages;Non-alcoholic beverages containing fruit juices;Non-

alcoholic beverages containing vegetable juices;Non-alcoholic beverages flavored 

with coffee;Non-alcoholic beverages flavored with tea;Non-alcoholic beverages 

flavoured with coffee;Non-alcoholic beverages flavoured with tea;Non-alcoholic 

beverages with tea flavor;Non-alcoholic carbonated beverages;Non-alcoholic 

cinnamon punch with dried persimmon (sujeonggwa);Non-alcoholic cocktail 

bases;Non-alcoholic cocktail mixes;Non-alcoholic cocktails;Non-alcoholic 

cordials;Non-alcoholic dried fruit beverages;Non-alcoholic drinks;Non-alcoholic drinks 

enriched with vitamins and mineral salts;Non-alcoholic essences for making 

beverages;Non-alcoholic essences for making non-alcoholic beverages, not in the 

nature of essential oils;Non-alcoholic flavored carbonated beverages;Non-alcoholic 

fruit cocktails;Non-alcoholic fruit drinks;Non-alcoholic fruit extracts;Non-alcoholic fruit 

extracts used in the preparation of beverages;Non-alcoholic fruit juice beverages;Non-

alcoholic fruit punch;Non-alcoholic grape juice beverages;Non-alcoholic honey-based 

beverages;Non-alcoholic malt beverages;Non-alcoholic malt drinks;Non-alcoholic 

malt free beverages [other than for medical use];Non-alcoholic preparations for 

making beverages;Non-alcoholic punch;Non-alcoholic punches;Non-alcoholic rice 

punch (sikhye);Non-alcoholic soda beverages flavoured with tea;Non-alcoholic 

sparkling fruit juice drinks;Non-alcoholic syrups for making beverages;Non-alcoholic 

vegetable juice drinks;Non-alcoholic wine;Non-alcoholic wines;Non-carbonated soft 

drinks;Nut and soy based beverages;Nutritionally fortified beverages;Nutritionally 

fortified water;Oat-based beverages [not being milk substitutes];Orange barley 

water;Orange juice;Orange juice beverages;Orange juice drinks;Orange 

squash;Organic fruit juice;Orgeat;Pale ale;Part frozen slush drinks;Pastilles for 

effervescing beverages;Pineapple juice beverages;Pomegranate 

juice;Porter;Powders for effervescing beverages;Powders for the preparation of 

beverages;Powders used in the preparation of coconut water drinks;Powders used in 

the preparation of fruit-based beverages;Powders used in the preparation of fruit-

based drinks;Powders used in the preparation of soft drinks;Preparation for making 

non-alcoholic beverages;Preparations for making aerated water;Preparations for 

making beverages;Preparations for making carbonated water;Preparations for making 

liqueurs;Protein drinks;Protein-enriched sports beverages;Purified drinking 

water;Quinine water;Ramune (Japanese soda pops);Red ginseng juice 

beverages;Rice-based beverages, other than milk substitutes;Root beer;Root 
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beers;Root beers, non-alcoholic beverages;Saison beer;Sarsaparilla [non-alcoholic 

beverage];Seltzer water;Shandy;Sherbet beverages;Sherbets [beverages];Slush 

drinks;Smoked plum beverages;Smoked plum juice beverages;Smoothies;Smoothies 

containing grains and oats;Smoothies [fruit beverages, fruit predominating];Smoothies 

[non-alcoholic fruit beverages];Soda pops;Soda water;Soft drinks;Soft drinks flavored 

with tea;Soft drinks for energy supply;Sorbets [beverages];Sorbets in the nature of 

beverages;Soy beverage;Soya-based beverages, other than milk substitutes;Soy-

based beverages, not being milk substitutes;Sparkling water;Sports drinks;Sports 

drinks containing electrolytes;Spring water;Spring waters;Squashes [non-alcoholic 

beverages];Still water;Still waters;Stout;Stouts;Syrup for making beverages;Syrup for 

making lemonade;Syrups and other non-alcoholic preparations for making 

beverages;Syrups for beverages;Syrups for lemonade;Syrups for making 

beverages;Syrups for making flavoured mineral waters;Syrups for making fruit-

flavored drinks;Syrups for making non-alcoholic beverages;Syrups for making soft 

drinks;Syrups for making whey-based beverages;Syrups used in the preparation of 

soft drinks;Table water;Table waters;Tomato juice [beverage];Tomato juice 

beverages;Tonic water;Tonic water [non-medicated beverages];Unfermented 

preserved must;Vegetable drinks;Vegetable juice;Vegetable juices 

[beverage];Vegetable juices [beverages];Vegetable smoothies;Vegetable-based 

beverages;Vitamin enriched sparkling water [beverages];Vitamin fortified non-

alcoholic beverages;Water;Water enhanced with minerals;Water (Lithia -);Water 

(Seltzer -);Water-based beverages containing tea extracts;Watermelon 

juice;Waters;Waters [beverages];Waters (Table -);Wheat beer;Whey beverages. 
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Appendix 2 
 
Class 29: Almond milk for culinary purposes;Almond milk;Almond milk-based 

beverages;Milk of almonds for culinary purposes;Bacon;Bacon bits;Bacon 

rinds;Baked beans;Banana chips;Bean curd;Bean dip;Beancurd sticks;Beans;Beans 

cooked in soy sauce (Kongjaban);Beans, preserved;Beef;Beef bouillon;Beef fat;Beef 

jerky;Beef slices;Beef stew;Beef tallow [for food];Beefburgers;Berries, 

preserved;Beverages consisting primarily of milk;Beverages consisting principally of 

milk;Beverages having a milk base;Beverages made from milk;Beverages made from 

or containing milk;Beverages made from yoghurt;Beverages made from 

yogurt;Beverages made with yoghurt;Beverages made with yogurt;Birds eggs and egg 

products;Bisques;Black pudding;Black pudding [blood sausage];Blanched 

nuts;Blended butter;Blended cheese;Blended oil [for food];Blocks of boiled, smoked 

and then dried bonitos (katsuo-bushi);Blood sausage;Blue cheese;Blue mussels [not 

live];Blue mussels, not live;Boiled and dried fish;Boiled potatoes;Bologna;Bombay 

mix;Bone oil, edible;Bone oil [for food];Botifarra sausages;Bottled cooked 

meat;Bottled fish products;Bottled fruits;Bottled sliced fruits;Bottled 

vegetables;Bouillon;Bouillon concentrates;Bouillon (Preparations for making -

);Bratwurst;Brawn;Breaded and fried jalapeno peppers;Broad 

beans;Broccoli;Broth;Broth concentrates;Broth [soup];Bulgogi [Korean beef 

dish];Bulgogi [Korean dish consisting of sliced and seasoned barbecued 

beef];Burgers;Butter;Butter (Chocolate nut -);Butter (Cocoa -);Butter (Coconut -

);Butter for use in cooking;Butter made of nuts;Butter oil;Butter (Peanut -);Butter 

preparations;Butter substitutes;Butter with herbs;Buttercream;Buttermilk;Caesar 

salad;Camellia seed oil for food;Cancoillotte;Candied fruit;Candied fruit 

snacks;Candied fruits;Candied nuts;Canned beans;Canned cooked meat;Canned 

fish;Canned fruits;Canned meat;Canned peanuts;Canned pork;Canned pork and 

beans;Canned processed olives;Canned pulses;Canned quail eggs;Canned 

seafood;Canned sliced fruits;Canned sliced vegetables;Canned snails;Canned 

soups;Canned spinach;Canned tomatoes;Canned vegetables;Canola oil;Canola oil 

for food;Caponata;Carp [not live];Carp, not live;Carps, not live;Carrots;Cashew nut 

butter;Cashew nuts (Prepared -);Cassava chips;Casseroles [food];Caviar;Century 

eggs;Chantilly cream;Charcuterie;Cheddar cheese;Cheese;Cheese containing 

herbs;Cheese containing spices;Cheese dips;Cheese fondue;Cheese in the form of 
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dips;Cheese mixtures;Cheese powder;Cheese products;Cheese spreads;Cheese 

sticks;Cheese substitutes;Cheonggukjang jjigae [Korean dish consisting primarily of 

tofu with rich soybean paste];Chicharron;Chicken;Chicken balls;Chicken breast 

fillets;Chicken croquettes;Chicken mousse;Chicken nuggets;Chicken pieces;Chicken 

salad;Chicken stock;Chile con queso;Chile rellenos;Chili con carne;Chilled dairy 

desserts;Chilled foods consisting predominately of fish;Chilled meals made from 

fish;Chilli beans;Chilli oil;Chipped potatoes;Chips [french fries];Chips (Fruit -);Chips 

(Potato -);Chitterlings;Chocolate nut butter;Chop suey;Chorizo;Chowder;Clam 

juice;Clams, not live;Clams [not live];Clarified butter;Coated peanuts;Cocktail 

onions;Cocoa butter;Cocoa butter for food;Coconut butter;Coconut chips;Coconut, 

desiccated;Coconut fat;Coconut flakes;Coconut milk;Coconut milk 

[beverage];Coconut milk for cooking;Coconut milk for culinary purposes;Coconut milk 

powder;Coconut milk used as beverage;Coconut milk-based beverages;Coconut 

oil;Coconut oil and fat [for food];Coconut oil for food;Coconut powder;Coconut 

shrimp;Codfishes, not live;Cods [not live];Cods, not live;Coffee cream in the form of 

powder;Coffee creamer;Coffee creamers;Coffee whiteners consisting principally of 

dairy products;Coleslaw;Colza oil for food;Common plaice fish, not live;Common 

plaice, not live;Compote;Compotes;Concentrated butter;Concentrates (Bouillon -

);Concentrates (Broth -);Condensed milk;Condensed tomatoes;Consommes;Cooked 

chicken;Cooked dish consisting primarily of chicken and ginseng 

(samgyetang);Cooked dish consisting primarily of fermented vegetable, pork and tofu 

(kimchi-jjigae);Cooked dish consisting primarily of rich soybean paste and tofu 

(cheonggukjang-jjigae);Cooked dish consisting primarily of soybean paste and tofu 

(doenjang-jjigae);Cooked dish consisting primarily of stired-fried beef and fermented 

soy sauce (Sogalbi);Cooked dish consisting primarily of stir-fried chicken and 

fermented hot pepper paste (dak-galbi);Cooked fish;Cooked fruits;Cooked meals 

consisting principally of fish;Cooked meat dishes;Cooked meats;Cooked 

olives;Cooked poultry;Cooked seafood;Cooked snails;Cooked spinach;Cooked 

truffles;Cooked vegetables;Cooking fats;Cooking oils;Corn dogs;Corn fats;Corn 

oil;Corn oil [for food];Corn oil for food;Corned beef;Corned beef 

hash;Cornichons;Cottage cheese;Cottage cheese preparations;Cows' milk;Crab;Crab 

cakes;Crab roe paste;Crabs [not live];Crabs, not live;Cranberry sauce 

[compote];Crayfish, not live;Cream;Cream, being dairy products;Cream 

cheese;Cream [dairy products];Cream fraiche;Cream powder;Cream (Whipped -
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);Abalones [not live];Abalones, not live;Abura-age [pieces of fried tofu];Acidophilus 

milk;Ajvar [preserved peppers];Albumen for culinary purposes;Albumin milk;Algae 

prepared for human foods;Alginates for culinary purposes;Almond butter;Almond 

jelly;Almond milk;Almond milk for culinary purposes;Almond milk-based 

beverages;Almonds, ground;Almonds (Prepared -);Aloe vera prepared for human 

consumption;Anchovy;Anchovy fillets;Anchovy, not live;Anchovy paste;Animal fats for 

food;Animal kidneys [offal];Animal marrow for food;Animal oils for food;Antipasto 

salads;Apple butter;Apple chips;Apple flakes;Apple puree;Apple purée;Apple sauce 

(compote);Ark shells, not live;Ark-shells [not live];Ark-shells, not live;Aromatized 

fruit;Arrangements of cut fruit;Arrangements of processed fruit;Artichoke 

paste;Artichokes, preserved;Artificial cream;Artificial cream (dairy product 

substitutes);Artificial fish roes;Artificial milk based desserts;Artificial sausage 

skins;Aspic;Aubergine paste.  

 

Class 30: Acanthopanax tea (Ogapicha);Achar pachranga (fruit pickle);Acid drops 

[confectionery];Adlay flour for food;Aerated beverages [with coffee, cocoa or chocolate 

base];Aerated chocolate;Aerated drinks [with coffee, cocoa or chocolate base];Agave 

syrup for use as a natural sweetener;Agave syrup [natural sweetener];Alimentary 

pasta;Alimentary paste [dough];Alimentary seasonings;Allspice;Almond cake;Almond 

confectionery;Almond flavorings, other than essential oils;Almond paste;Almond 

pastries;Almonds covered in chocolate;Angelica;Aniseed;Aperitif biscuits;Apple 

flavoured tea [other than for medicinal use];Apple fritters;Apple pies;Apple 

tarts;Aromatic preparations for cakes;Aromatic preparations for candies;Aromatic 

preparations for food;Aromatic preparations for ice-creams;Aromatic preparations for 

making non-medicated infusions;Aromatic preparations for making non-medicated 

tisanes;Aromatic preparations for pastries;Aromatic teas [other than for medicinal 

use];Artichoke sauce;Artifical coffee;Artificial coffee;Artificial coffee and tea;Artificial 

rice [uncooked];Artificial tea;Artificial tea [other than for medicinal use];Asian apricot 

tea (maesilcha);Asian noodles;Bacon buns;Bagels;Baguettes;Bakery goods;Baking 

powder;Baking powders;Baking soda;Baking soda [bicarbonate of soda for baking 

purposes];Baking soda [bicarbonate of soda for cooking purposes];Baking 

spices;Baking-powder;Banana fritters;Baozi [stuffed buns];Baps;Barbecue 

sauce;Barley (Crushed -);Barley flakes;Barley flour [for food];Barley flour for 

food;Barley for use as a coffee substitute;Barley (Husked -);Barley meal;Barley 
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prepared for human consumption;Barley tea;Barley-leaf tea;Barm cakes;Bars based 

on wheat;Bars of sweet jellied bean paste (Yohkan);Bases for making milk shakes 

[flavourings];Batter for making crepes;Batter for making pancakes;Batter mixes;Batter 

mixes for Japanese–style pancakes (Okonomiyaki);Batter mixes for okonomiyaki 

[Japanese savory pancakes];Batter mixes for okonomiyaki [Japanese savoury 

pancakes];Bavarian creams;Bean jam buns;Bean meal;Bean paste;Bean-jam filled 

wafers (monaka);Bean-starch noodles (harusame, uncooked);Bee glue;Beer 

vinegar;Beverages based on chocolate;Beverages based on coffee;Beverages based 

on coffee substitutes;Beverages based on tea;Beverages (Chocolate-based -

);Beverages (Cocoa-based -);Beverages (Coffee-based -);Beverages consisting 

principally of chocolate;Beverages consisting principally of cocoa;Beverages 

consisting principally of coffee;Beverages containing chocolate;Beverages (Flavorings 

[flavourings], other than essential oils, for -);Beverages (flavorings [flavourings], other 

then essential oils, for -);Beverages made from chocolate;Beverages made from 

cocoa;Beverages made from coffee;Beverages made of coffee;Beverages made of 

tea;Beverages made with chocolate;Beverages (Tea-based -);Beverages with a 

chocolate base;Beverages with a cocoa base;Beverages with coffee base;Beverages 

with tea base;Bibimbap [Korean dish consisting primarily of cooked rice with added 

vegetables and beef];Bibimbap [rice mixed with vegetables and beef];Bicarbonate of 

soda for cooking purposes [baking soda];Binding agents for edible ices;Binding agents 

for ice cream;Binding agents for ice cream [edible ices];Binding preparations for ice 

cream [edible ices];Biological honey for human consumption;Biscotti;Biscotti 

dough;Biscuit mixes;Biscuit rusk;Biscuits;Biscuits containing chocolate flavoured 

ingredients;Biscuits containing fruit;Biscuits flavoured with fruit;Biscuits for 

cheese;Biscuits for human consumption made from cereals;Biscuits for human 

consumption made from malt;Biscuits having a chocolate coating;Biscuits having a 

chocolate flavoured coating;Biscuits [sweet or savoury];Biscuits with an iced 

topping;Black tea;Black tea [English tea];Blends of seasonings;Boiled 

confectionery;Boiled sugar;Boiled sugar confectionery;Boiled sugar 

sweetmeats;Boiled sweets;Bonbons;Bonbons made of sugar;Boxed lunches 

consisting of rice, with added meat, fish or vegetables;Bran preparations for human 

consumption;Bread;Bread and buns;Bread biscuits;Bread buns;Bread casings filled 

with fruit;Bread concentrates;Bread crumbs;Bread doughs;Bread flavored with 

spices;Bread flavoured with spices;Bread (Ginger -);Bread improvers being cereal 
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based preparations;Bread made with soya beans;Bread mixes;Bread pudding;Bread 

rolls;Bread sticks;Bread with soy bean;Bread with sweet red bean;Bread-based 

stuffing mixes;Breadcrumbs;Breadsticks;Breakfast cake;Breakfast cereals;Breakfast 

cereals containing a mixture of fruit and fibre;Breakfast cereals containing 

fibre;Breakfast cereals containing fruit;Breakfast cereals containing honey;Breakfast 

cereals flavoured with honey;Breakfast cereals made of rice;Breakfast cereals, 

porridge and grits;Breath mints for use as a breath freshener;Breath-freshening 

chewing gum;Brine for cooking;Brine for pickling;Brine for use in 

cocktails;Brioches;Brittle;Brown rice;Brown sauce;Brown sugar;Brownie 

dough;Brownies;Bubble gum;Bubble gum [confectionery];Buckwheat flour [for 

food];Buckwheat flour for food;Buckwheat jelly (Memilmuk);Buckwheat noodles;Bun 

mix;Buns;Burdock root tea (Wooungcha);Burgers contained in bread 

rolls;Burritos;Butter biscuits;Butterscotch chips;Cachou [confectionery], other than for 

pharmaceutical purposes;Caffeine-free coffee;Cake batter;Cake decorations made of 

candy;Cake dough;Cake doughs;Cake flour;Cake frosting;Cake frosting [icing];Cake 

icing;Cake mixes;Cake mixtures;Cake powder;Cake preparations;Cakes;Cakes 

(Flavorings [flavourings], other than essential oils, for -);Cakes of sugar-bounded millet 

or popped rice (okoshi);Cakes (Rice -);Calzones;Canapes;Candies (Non-medicated -

);Candies (Non-medicated -) with alcohol;Candies (Non-medicated -) with 

honey;Candies (Non-medicated -) with mint;Candies [sweets];Candy;Candy 

bars;Candy cake;Candy cake decorations;Candy coated apples;Candy coated 

confections;Candy coated popcorn;Candy decorations for cakes;Candy mints;Candy 

(Non-medicated -);Candy, other than for medical purposes;Candy [sugar];Candy with 

caramel;Candy with cocoa;Candy-coated apples;Candy-coated popcorn;Canned 

pasta foods;Canned sauces;Canned spaghetti in tomato 

sauce;Cannelloni;Capers;Cappuccino;Caramel;Caramel coated popcorn;Caramel 

coated popcorn with candied nuts;Caramel popcorn;Caramel-coated 

popcorn;Caramelised sugar;Caramels;Caramels [candy];Caraway 

seeds;Carbohydrate preparations for food;Castor sugar;Catchup;Catsup;Celery 

salt;Cereal bars;Cereal bars and energy bars;Cereal based energy bars;Cereal based 

food bars;Cereal based foodstuffs for human consumption;Cereal based prepared 

snack foods;Cereal based snack foods;Cereal breakfast foods;Cereal cakes for 

human consumption;Cereal flour;Cereal powders;Cereal preparations;Cereal 

preparations coated with sugar and honey;Cereal preparations consisting of 
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bran;Cereal preparations consisting of oatbran;Cereal preparations containing 

oatbran;Cereal products in bar form;Cereal seeds, processed;Cereal snack foods 

flavoured with cheese;Cereal snacks;Cereal-based bars;Cereal-based snack 

food;Cereals;Cereals for food for consumption by humans;Cereals for use in making 

pasta;Cereals prepared for consumption by humans;Cereals, processed;Chai 

tea;Chalupas;Chamomile-based beverages;Cheese balls [snacks];Cheese curls 

[snacks];Cheese flavored puffed corn snacks;Cheese puffs;Cheese 

sauce;Cheeseburgers [sandwiches];Cheesecake;Cheesecakes;Cheese-flavored 

biscuits;Chemical seasonings [cooking];Chewing candy;Chewing gum;Chewing gum, 

not for medical purposes;Chewing gums;Chewing sweets (Non-medicated -);Chewing 

sweets (Non-medicated -) having liquid fruit fillings;Chicken gravy;Chicken 

sandwiches;Chicory and chicory mixtures, all for use as substitutes for coffee;Chicory 

based coffee substitute;Chicory [coffee substitute];Chicory extracts for use as 

substitutes for coffee;Chicory for use as substitutes for coffee;Chicory mixtures, all for 

use as substitutes for coffee;Chicory mixtures for use as substitutes for coffee;Chili oil 

for use as a seasoning or condiment;Chili oils being condiments;Chili paste for use as 

a seasoning;Chili pepper paste being condiment;Chili pepper pastes being 

condiments;Chili powder;Chili powders;Chili sauce;Chili seasoning;Chili 

seasonings;Chilled pizzas;Chimichanga;Chimichangas;Chinese batter flour;Chinese 

matrimony vine tea (Gugijacha);Chinese noodles [uncooked];Chinese rice noodles 

(bifun, uncooked);Chinese steamed dumplings (shumai, cooked);Chinese stuffed 

dumplings;Chinese stuffed dumplings (gyoza, cooked);Chips [cereal 

products];Chocolate;Chocolate bark containing ground coffee beans;Chocolate 

bars;Chocolate based drinks;Chocolate based fillings;Chocolate based 

products;Chocolate beverages;Chocolate beverages containing milk;Chocolate 

beverages with milk;Chocolate biscuits;Chocolate brownies;Chocolate 

cake;Chocolate cakes;Chocolate candies;Chocolate candy with fillings;Chocolate 

caramel wafers;Chocolate chips;Chocolate coated biscuits;Chocolate coated 

fruits;Chocolate coated macadamia nuts;Chocolate coated marshmallow biscuits 

containing toffee;Chocolate coated nougat bars;Chocolate coated nuts;Chocolate 

coating;Chocolate coffee;Chocolate confectionary;Chocolate confectionery;Chocolate 

confectionery containing pralines;Chocolate confectionery having a praline 

flavour;Chocolate confectionery products;Chocolate confections;Chocolate covered 

biscuits;Chocolate covered cakes;Chocolate covered pretzels;Chocolate covered 
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wafer biscuits;Chocolate creams;Chocolate decorations for cakes;Chocolate 

decorations for christmas trees;Chocolate decorations for confectionery 

items;Chocolate drink preparations;Chocolate drink preparations flavoured with 

banana;Chocolate drink preparations flavoured with mint;Chocolate drink preparations 

flavoured with mocha;Chocolate drink preparations flavoured with nuts;Chocolate 

drink preparations flavoured with orange;Chocolate drink preparations flavoured with 

toffee;Chocolate eggs;Chocolate essences for the preparation of 

beverages;Chocolate extracts;Chocolate extracts for the preparation of 

beverages;Chocolate fillings for bakery products;Chocolate flavoured beverage 

making preparations;Chocolate flavoured beverages;Chocolate flavoured 

coatings;Chocolate flavoured confectionery;Chocolate flavourings;Chocolate 

fondue;Chocolate food beverages not being dairy-based or vegetable 

based;Chocolate for confectionery and bread;Chocolate for toppings;Chocolate 

fudge;Chocolate marzipan;Chocolate mousses;Chocolate pastes;Chocolate 

pastries;Chocolate powder;Chocolate sauce;Chocolate sauces;Chocolate 

shells;Chocolate spreads;Chocolate spreads containing nuts;Chocolate spreads for 

use on bread;Chocolate sweets;Chocolate syrup;Chocolate syrups;Chocolate syrups 

for the preparation of chocolate based beverages;Chocolate topped 

pretzels;Chocolate topping;Chocolate truffles;Chocolate vermicelli;Chocolate 

wafers;Chocolate waffles;Chocolate with alcohol;Chocolate with Japanese 

horseradish;Chocolate-based bars;Chocolate-based beverages;Chocolate-based 

beverages with milk;Chocolate-based fillings for cakes and pies;Chocolate-based 

ready-to-eat food bars;Chocolate-based spreads;Chocolate-coated bars;Chocolate-

coated nuts;Chocolate-coated rice cakes;Chocolate-covered 

nuts;Chocolates;Chocolates in the form of pralines;Chocolates in the form of sea 

horses;Chocolates in the form of sea shells;Chocolates presented in an advent 

calendar;Chocolates with mint flavoured centres;Chow chow [relishes];Chow 

mein;Chow mein [noodle-based dishes];Chow mein noodles;Chow-chow 

[condiment];Christmas puddings;Christmas tree decorations [edible];Christmas trees 

(Confectionery for decorating -);Chrysanthemum tea 

(Gukhwacha);Churros;Chutney;Chutneys;Chutneys [condiment];Chutneys 

[condiments];Cinnamon;Cinnamon powder [spice];Cinnamon rolls;Cinnamon 

[spice];Citron tea;Clear gums [confectionery];Clove powder [spice];Cloves;Cloves 

[spice];Coated nuts [confectionery];Cocoa;Cocoa based creams in the form of 
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spreads;Cocoa beverages;Cocoa beverages with milk;Cocoa extracts for human 

consumption;Cocoa for use in making beverages;Cocoa mixes;Cocoa powder;Cocoa 

preparations;Cocoa preparations for use in making beverages;Cocoa products;Cocoa 

[roasted, powdered, granulated, or in drinks];Cocoa-based beverages;Cocoa-based 

ingredients for confectionery products;Coconut meal for human 

consumption;Coffee;Coffee (Artificial -);Coffee bags;Coffee based beverages;Coffee 

based drinks;Coffee based fillings;Coffee beans;Coffee beverages;Coffee beverages 

with milk;Coffee capsules;Coffee concentrates;Coffee drinks;Coffee essence;Coffee 

essences;Coffee essences for use as substitutes for coffee;Coffee extracts;Coffee 

extracts for use as substitutes for coffee;Coffee flavorings;Coffee flavorings 

[flavourings];Coffee flavourings;Coffee pods;Coffee [roasted, powdered, granulated, 

or in drinks];Coffee substitutes [artificial coffee or vegetable preparations for use as 

coffee];Coffee substitutes [grain or chicory based];Coffee substitutes (Vegetal 

preparations for use as -);Coffee, teas and cocoa and substitutes therefor;Coffee 

(Unroasted -);Coffee-based beverage containing milk;Coffee-based 

beverages;Coffee-based beverages containing ice cream (affogato);Coixseed 

flour;Common salt for cooking;Concentrated sauce;Condiments;Condiments in 

powder form;Cones for ice cream;Cones for icecream;Confectioners' 

glaze;Confectionery;Confectionery bars;Confectionery chips for baking;Confectionery 

chocolate products;Confectionery containing jam;Confectionery containing 

jelly;Confectionery for decorating Christmas trees;Confectionery having liquid fruit 

fillings;Confectionery having liquid spirit fillings;Confectionery having wine 

fillings;Confectionery ices;Confectionery in frozen form;Confectionery in liquid 

form;Confectionery in the form of tablets;Confectionery items coated with 

chocolate;Confectionery items formed from chocolate;Confectionery items (Non-

medicated -);Confectionery made of sugar;Confectionery (Non-medicated -

);Confectionery products (Non-medicated -);Cooked rice;Cooked rice mixed with 

vegetables and beef (bibimbap);Cookie dough;Cookie mixes;Cookies;Cooking 

essences;Cooking salt;Cooking sauces;Cooling ice;Corn candy;Corn chips;Corn 

curls;Corn flakes;Corn flour;Corn flour [for food];Corn kernels being roasted;Corn 

kernels being toasted;Corn meal;Corn, milled;Corn (Pop -);Corn (Processed -);Corn, 

roasted;Corn starch derivatives in powder form for making into drinks;Corn starch 

flour;Corn starch [for food];Corn syrup;Corn syrup for culinary 

purposes;Cornflakes;Cornflour;Cornflour bun bread 
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(almojábana);Cornmeal;Cornstarch for culinary purposes;Cotton candy;Coulis (Fruit -

) [sauces];Couscous;Couscous [semolina];Covered tarts;Crab boil 

[seasoning];Cracked wheat;Crackers;Crackers [edible];Crackers filled with 

cheese;Crackers flavoured with cheese;Crackers flavoured with fruit;Crackers 

flavoured with herbs;Crackers flavoured with meat;Crackers flavoured with 

spices;Crackers flavoured with vegetables;Crackers made of prepared cereals;Cream 

buns;Cream cakes;Cream crackers;Cream (Ice -);Cream of tartar for cooking 

purposes;Cream of tartar for culinary purposes;Cream pies;Cream puffs;Creamed 

rice;Crème brûlées;Creme brulees;Crème caramel;Creme caramels;Crepes;Crisp 

breads;Crisp rolls;Crispbread;Crispbread snacks;Crisps made of 

cereals;Croissants;Croutons;Crumb;Crumble;Crumpets;Crushed barley;Crushed 

oats;Crusty rolls;Crystal sugar [not confectionery];Crystal sugar pieces 

[confectionery];Cube sugar;Culinary herbs;Cumin powder;Cupcakes;Currant 

bread;Curried food pastes;Curry mixes;Curry paste;Curry pastes;Curry powder;Curry 

powder [spice];Curry powders;Curry sauces;Curry [seasoning];Curry [spice];Curry 

spice mixes;Curry spices;Custard;Custard mixes;Custard powder;Custard 

tarts;Custard-based fillings for cakes and pies;Custards;Custards [baked 

desserts];Dairy chocolate;Dairy confectionery;Dairy ice cream;Dairy-free 

chocolate;Danish bread;Danish bread rolls;Danish butter cookies;Danish 

pastries;Darjeeling tea;Dashi-tsuyu;Decaffeinated coffee;Decorations [edible] for 

christmas trees;Deep chocolate cake made with chocolate sponge;Deep frozen 

pasta;Dental health gum [other than medicated];Deproteinised flour for use in the 

production of beer;Dessert mousses [confectionery];Dessert puddings;Dessert 

souffles;Dough;Dough flour;Dough for cakes;Dough mix;Doughnut 

mixes;Doughnuts;Doughs, batters, and mixes therefor;Dragees [non-medicated 

confectionery];Dressings for food;Dressings for salad;Dried and fresh pastas, noodles 

and dumplings;Dried chili peppers seasoning;Dried chives;Dried cooked-rice;Dried 

coriander for use as seasoning;Dried coriander seeds for use as seasoning;Dried 

cumin seeds;Dried fig-based condiment;Dried herbs;Dried noodles;Dried pasta;Dried 

pasta foods;Dried pieces of wheat gluten (fu, uncooked);Dried sauce in powder 

form;Dried seaweed rolls [gimbap];Dried sugared cakes of rice flour (rakugan);Dried 

tortellini;Dried wheat gluten;Drinking chocolate;Drinking cocoa paste;Drinks based on 

chocolate;Drinks based on cocoa;Drinks containing chocolate;Drinks containing 

cocoa;Drinks flavoured with chocolate;Drinks in powder form containing cocoa;Drinks 
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prepared from chocolate;Drinks prepared from cocoa;Dry and liquid ready-to-serve 

meals, mainly consisting of pasta;Dry and liquid ready-to-serve meals, mainly 

consisting of rice;Dry condiments;Dry seasoning mixes for stews;Dry 

seasonings;Dulce de leche;Dumpling skins;Dumplings;Dutch gingerbread (taai 

taai);Dutch rusk;Earl Grey;Earl Grey tea;Earl grey tea;Easter eggs;Eclairs;Edible 

essences for foodstuffs [other than etheric substances and essential oils];Edible 

flour;Edible fruit ices;Edible ice;Edible ice powder for use in icing machines;Edible ice 

sculptures;Edible ices;Edible paper;Edible rice paper;Edible salt;Edible spices;Edible 

turmeric;Edible wafers;Egg noodles;Egg pies;Egg roll cookies;Egg rolls;Egg 

tarts;Empanada dough;Empanadas;Enchiladas;English muffins;Enriched farina 

[meal];Enriched rice;Enriched rice [uncooked];Espresso;Essences for cooking [other 

than essential oils];Essences for food [other than essential oils];Essences for 

foodstuffs, except etheric essences and essential oils;Essences for use in cooking 

[other than essential oils];Essences for use in food preparation [other than essential 

oils];Extracts of cocoa for use as flavours in beverages;Extracts of cocoa for use as 

flavours in foodstuffs;Extracts of coffee for use as flavours in beverages;Extracts of 

coffee for use as flavours in foodstuffs;Extracts used as flavoring [not essential 

oils];Extruded corn snacks;Extruded food products made of maize;Extruded food 

products made of rice;Extruded food products made of wheat;Extruded snacks 

containing maize;Extruded wheat snacks;Fajitas;Farina;Farina [meal];Farinaceous 

food pastes;Farinaceous food pastes for human consumption;Farinaceous 

foods;Fermented hot pepper paste (gochujang);Fermenting malted rice 

(Koji);Ferments for pastes;Filled baguettes;Filled bread rolls;Filled buns;Filled 

caramels;Filled chocolate;Filled chocolate bars;Filled chocolates;Filled pasta;Filled 

rolls;Filled sandwiches;Filled sweetmeats;Filled yeast dough with fillings consisting of 

fruits;Filled yeast dough with fillings consisting of meat;Filled yeast dough with fillings 

consisting of vegetables;Filo dough;Filo doughs;Filo pastry;Filters in the form of paper 

bags filled with coffee;Fish dumplings;Fish sandwiches;Fish sauce;Flaked 

corn;Flaked wheat;Flakes (Corn -);Flakes (Maize -);Flakes (Oat -);Flaky pastry 

containing ham;Flan base wafers;Flans;Flapjacks;Flapjacks [griddle cakes];Flat 

bread;Flavored ices;Flavoring syrup;Flavorings and seasonings;Flavorings 

[flavourings], other than essential oils, for beverages;Flavorings [flavourings], other 

than essential oils, for cakes;Flavorings for beverages;Flavorings for beverages, other 

than essential oils;Flavorings for cakes;Flavorings, other than essential oils, for 
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beverages;Flavorings, other than essential oils, for cakes;Flavour enhancers for food 

[other than essential oils];Flavoured coffee;Flavoured popcorn;Flavoured 

rices;Flavoured sugar confectionery;Flavoured vinegar;Flavouring syrups;Flavourings 

and seasonings;Flavourings for beverages;Flavourings for butter;Flavourings for 

cakes;Flavourings for cakes other than essential oils;Flavourings for 

cheeses;Flavourings for foods;Flavourings for snack foods [other than essential 

oils];Flavourings for soups;Flavourings for soups [other than essential 

oils];Flavourings in the form of concentrated sauces;Flavourings in the form of 

dehydrated sauces;Flavourings made from fish;Flavourings made from 

fruits;Flavourings made from fruits [other than essential oils];Flavourings made from 

lobsters;Flavourings made from meat;Flavourings made from pickles;Flavourings 

made from poultry;Flavourings made from shrimps;Flavourings made from 

snails;Flavourings made from vegetables [other than essential oils];Flavourings [not 

essential oils];Flavourings of almond;Flavourings of almond for food or 

beverages;Flavourings of almond, other than essential oils, for food or 

beverages;Flavourings of lemons;Flavourings of lemons for food or 

beverages;Flavourings of lemons, other than essential oils, for food or 

beverages;Flavourings of tea;Flavourings of tea for food or beverages;Flavourings, 

other than essential oils, for beverages;Flavourings, other than essential oils, for 

butter;Flavourings, other than essential oils, for cakes;Flavourings, other than 

essential oils, for cheeses;Flavourings, other than essential oils, for foods;Flavourings, 

other than essential oils, for soups;Flaxseed for culinary purposes 

[seasoning];Floating islands;Flour;Flour based chips;Flour based savory snacks;Flour 

concentrate for food;Flour confectionery;Flour for baking;Flour for doughnuts;Flour for 

food;Flour for making dumplings of glutinous rice;Flour mixes;Flour mixtures for use 

in baking;Flour of barley;Flour of corn;Flour of millet;Flour of oats;Flour of rice;Flour 

preparations for food;Flour ready for baking;Flour-based dumplings;Flour-based 

gnocchi;Flowers or leaves for use as tea substitutes;Foamed sugar pastilles;Foamed 

sugar sweets;Fondants;Fondants [confectionery];Food condiment consisting primarily 

of ketchup and salsa;Food dressings [sauces];Food essences [except etheric 

essences and essential oils];Food flavorings [non-essential oils];Food flavorings, other 

than essential oils;Food flavourings;Food flavourings, other than essential oils;Food 

flavourings [other than essential oils];Food leavening agents;Food mixtures consisting 

of cereal flakes and dried fruits;Food preparations based on grains;Food 
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seasonings;Foods (Farinaceous -);Foods produced from baked cereals;Foods with a 

cocoa base;Foodstuffs containing chocolate [as the main constituent];Foodstuffs 

containing cocoa [as the main constituent];Foodstuffs (Essences for -), except etheric 

essences and essential oils;Foodstuffs made from cereals;Foodstuffs made from 

dough;Foodstuffs made from maize;Foodstuffs made from oats;Foodstuffs made of a 

sweetener for making a dessert;Foodstuffs made of a sweetener for sweetening 

desserts;Foodstuffs made of rice;Foodstuffs made of sugar for making a 

dessert;Foodstuffs made of sugar for sweetening desserts;Fortune 

cookies;Frankfurter sandwiches;Frappes;Freeze-dried coffee;Freeze-dried dishes 

with main ingredient being pasta;Freeze-dried dishes with main ingredient being 

rice;French toast;Fresh bread;Fresh pasta;Fresh pasties;Fresh pies;Fresh 

pizza;Fresh pizzas;Fresh sausage rolls;Fried corn;Fried dough cookies;Fried dough 

cookies (karintoh);Fried dough twists;Fried noodles;Fried rice;Frosting [icing] (Cake -

);Frosting mixes;Frostings;Frozen biscotti dough;Frozen brownie dough;Frozen 

cakes;Frozen confectionery;Frozen confectionery containing ice cream;Frozen 

confections on a stick;Frozen cookie dough;Frozen custards;Frozen dairy 

confections;Frozen dough;Frozen ices;Frozen lollipops;Frozen pastries;Frozen 

pastry;Frozen pastry sheets;Frozen pastry stuffed with meat;Frozen pastry stuffed 

with meat and vegetables;Frozen pastry stuffed with vegetables;Frozen pizzas;Frozen 

prepared rice;Frozen prepared rice with seasonings;Frozen prepared rice with 

seasonings and vegetables;Frozen yoghurt;Frozen yoghurt [confectionery 

ices];Frozen yogurt;Frozen yogurt cakes;Frozen yogurt [confectionery ices];Frozen 

yogurt confections;Frozen yogurt pies;Fructose for food;Fructose syrup for use in the 

manufacture of foods;Fruit bread;Fruit breads;Fruit cake snacks;Fruit cakes;Fruit 

coulis [sauces];Fruit drops [confectionery];Fruit filled pastry products;Fruit flavorings, 

other than essential oils;Fruit flavoured tea [other than medicinal];Fruit flavoured water 

ices in the form of lollipops;Fruit flavourings, except essences;Fruit flavourings for food 

or beverages, except essences;Fruit gums [other than for medical use];Fruit ice;Fruit 

ice bars;Fruit ice cream;Fruit ice creams;Fruit ices;Fruit infusions;Fruit jellies 

[confectionery];Fruit jelly candy;Fruit pastries;Fruit pies;Fruit sauces;Fruit sugar;Fruit 

tea [other than for medical purposes];Fruit teas;Fruit vinegar;Fruited malt loaf;Fruited 

scones;Fudge;Garden herbs, preserved [seasonings];Garlic bread;Garlic 

powder;Garlic puree;Gateaux;Gâteaux;Gelatin-based chewy candies;German ravioli 

[Maultaschen];Gimbap [Korean dish consisting of cooked rice wrapped in dried 
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seaweed];Gimbap [Korean rice dish];Ginger bread;Ginger [powdered spice];Ginger 

puree;Ginger [spice];Ginger tea;Gingerbread;Gingerbread nuts;Gingersnaps;Ginseng 

confectionery;Ginseng tea;Ginseng tea [insamcha];Glazed popcorn;Glucose for 

culinary purposes;Glucose for food;Glucose powder for food;Glucose preparations for 

food;Glucose syrup for use as a fermenting aid for food;Glucose syrup for use as a 

gelling agent for food;Glucose syrup for use as a preservative for food;Glucose syrup 

for use as a sweetener for food;Glucose syrup for use as a texture improver for 

food;Glucose syrup for use in the manufacture of foods;Glucose syrups for 

food;Glutamate for food;Gluten additives for culinary purposes;Gluten prepared as 

foodstuff;Gluten-free bread;Glutinous pounded rice cake coated with bean powder 

(injeolmi);Glutinous rice;Glutinous starch syrup (mizu-ame);Gnocchi;Golden 

syrup;Graham crackers;Grain-based chips;Grain-based snack foods;Granola;Granola 

bars;Granola-based snack bars;Granulated sugar;Grape sugar;Gravies;Gravies 

(Meat -);Gravy;Gravy mixes;Gravy mixes in granular form;Green onion pancake 

[pajeon];Green onion pancake (pajeon);Green tea;Grist;Grits;Groats;Groats for 

human food;Ground barley;Ground coffee;Ground coffee beans;Ground 

pepper;Gruel, with a milk base, for food;Guar gum;Gukhwacha;Gum sweets;Gum 

sweets (Non-medicated -);Gummy candies;Half covered chocolate biscuits;Half-

moon-shaped cake of rice containing sweet or semi-sweet fillings (songpyeon);Half-

moon-shaped rice cake [songpyeon];Halvah;Ham glaze;Hamburger 

sandwiches;Hamburgers being cooked and contained in a bread roll;Hamburgers 

contained in bread buns;Hamburgers contained in bread rolls;Hamburgers in 

buns;Hand made candies;Hard caramels [candies];Hardtack [biscuits];Herb 

sauces;Herb tea [infusions];Herb teas, other than for medicinal purposes;Herb teas, 

other than for medicinal use;Herbal flavourings for making beverages;Herbal 

flavourings, other than essential oils, for making beverages;Herbal honey;Herbal 

infusions;Herbal infusions [other than for medicinal use];Herbal preparations for 

making beverages;Herbal tea [other than for medicinal use];Herbal teas 

[infusions];Herbal teas, other than for medicinal use;High-protein cereal 

bars;Hominy;Hominy grits;Honey;Honey [for food];Honey glazes for ham;Honey 

substitutes;Honeycomb toffee;Honeys;Hon-mirin-type flavouring sauce;Horseradish 

[relishes];Horseradish sauce;Horseradish sauces;Hot breakfast cereals;Hot chili bean 

paste;Hot chocolate;Hot dog sandwiches;Hot dogs (prepared);Hot dogs [sausages in 

a bread roll];Hot pepper powder [spice];Hot sauce;Hot sausage and ketchup in cut 
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open bread rolls;Hotdogs being cooked sausages in bread rolls;Hushpuppies 

[breads];Husked barley;Husked oats;Husked rice;Ice;Ice beverages with a chocolate 

base;Ice beverages with a cocoa base;Ice beverages with a coffee base;Ice blocks;Ice 

candies;Ice candy;Ice confectionery;Ice confectionery in the form of lollipops;Ice 

confections;Ice cream;Ice cream bars;Ice cream (Binding agents for -);Ice cream 

cakes;Ice cream cone mixes;Ice cream cones;Ice cream confectionery;Ice cream 

confections;Ice cream desserts;Ice cream drinks;Ice cream gateaux;Ice cream 

mixes;Ice cream powder;Ice cream powders;Ice cream sandwiches;Ice cream stick 

bars;Ice cream substitute;Ice cream with fruit;Ice creams;Ice creams containing 

chocolate;Ice creams flavoured with chocolate;Ice cubes;Ice for refreshment;Ice, ice 

creams, frozen yogurts and sorbets;Ice in block form;Ice lollies;Ice lollies being milk 

flavoured;Ice lollies containing milk;Ice milk bars;Ice milk [ice cream];Ice, natural or 

artificial;Ice-cream;Ice-cream cakes;Iced cakes;Iced coffee;Iced confectionery (Non-

medicated -);Iced fruit cakes;Iced lollies;Iced sponge cakes;Iced tea;Iced tea (Non-

medicated -);Ices;Ices and ice;Ices (Binding agents for edible -);Ices (Edible -);Ices 

(Powder for edible -);Ices (Powders for edible -);Icing;Icing for cakes;Icing mixes;Icing 

sugar;Icings;Imitation chocolate;Imitation custard;Imitation ice cream;Imitation 

mayonnaise;Infusions, not medicinal;Injeolmi [glutinous rice cakes coated with 

powdered beans];Instant chinese noodles;Instant cocoa powder;Instant coffee;Instant 

cooking noodles;Instant dessert puddings;Instant doughnut mixes;Instant ice cream 

mixes;Instant noodles;Instant pancake mixes;Instant porridge;Instant powder for 

making tea [other than for medical use];Instant pudding mixes;Instant rice;Instant soba 

noodles;Invert sugar cream [artificial honey];Jam buns;Jam filled brioches;Japanese 

arrowroot powder for culinary purposes;Japanese arrowroot powder (kudzu-ko, for 

food);Japanese green tea;Japanese horseradish powder spice (wasabi 

powder);Japanese pepper powder spice (sansho powder);Japanese sponge cakes 

(kasutera);Japanese style steamed cakes (mushi-gashi);Japanese–style pancakes 

(Okonomiyaki);Jasmine tea;Jasmine tea bags, other than for medicinal 

purposes;Jasmine tea, other than for medicinal purposes;Jellies (Fruit -) 

[confectionery];Jelly beans;Jiaozi [stuffed dumplings];Kasha [meal];Ketchup;Ketchup 

[sauce];Ketchups;Kettle corn [popcorn];Kheer mix (rice pudding);Kimchi pancakes 

(kimchijeon);Kimchijeon [Korean-style pancakes made with fermented 

vegetables];Kombucha;Korean soy sauce [ganjang];Korean traditional pressed 

sweets (Dasik);Korean traditional rice cake [injeolmi];Korean traditional sweets and 
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cookies [hankwa];Korean-style dried seaweed rolls containing cooked rice 

(gimbap);Korean-style dumplings (mandu);Korean-style pasta soup [sujebi];Lapsang 

souchong tea;Lasagna;Lasagne;Leaven;Lemon flavorings, other than essential 

oils;Licorice;Lime blossom tea;Lime tea;Linden tea;Linseed for culinary purposes 

[seasoning];Liqueur chocolates;Liquid sugar;Liquorice;Liquorice 

[confectionery];Liquorice flavoured confectionery;Lo mein;Lo mein 

[noodles];Lollipops;Lollipops [confectionery];Long-life pastry;Low-salt 

bread;Lozenges [confectionery];Lozenges [non-medicated confectionery];Lyophilised 

dishes with main ingredient being pasta;Lyophilised dishes with main ingredient being 

rice;Lyophilized dishes with main ingredient being pasta;Lyophilized dishes with main 

ingredient being rice;Macaroni;Macaroni cheese;Macaroni salad;Macaroni 

[uncooked];Macaroni with cheese;Macaroons [pastry];Madeleines;Maize based snack 

products;Maize flakes;Maize flour;Maize meal;Maize, milled;Maize (Processed -) for 

consumption by humans;Maize, roasted;Mallows [confectionery];Malt biscuits;Malt 

bread;Malt cakes;Malt coffee;Malt coffee extracts;Malt dextrin glazings for 

confectionary;Malt dextrin glazings for foodstuffs;Malt extract for food;Malt extracts for 

food;Malt extracts used as flavoring;Malt for human consumption;Malt-based food 

preparations;Malted barley prepared for human consumption;Malted bread mix;Malted 

wheat;Maltodextrins for nutritional use [other than medical];Maltose;Maltose for 

food;Maple syrup;Marinades;Marinades containing herbs;Marinades containing 

seasonings;Marinades containing spices;Marshmallow;Marshmallow 

confectionery;Marshmallow filled chocolates;Marshmallow 

topping;Marshmallows;Marzipan;Marzipan substitutes;Mate 

[tea];Matzo;Mayonnaise;Mayonnaise and ketchup-based spreads;Mayonnaise with 

pickles;Mayonnaise-based sauces;Mayonnaise-based spreads;Meal;Meals 

consisting primarily of pasta;Meals consisting primarily of rice;Meat gravies;Meat 

pies;Meat pies [prepared];Meat tenderizers, for household purposes;Meat tenderizers 

for household purposes;Meringue;Meringues;Microwave popcorn;Milk chocolate;Milk 

chocolate bars;Milk chocolate teacakes;Milk chocolates;Milled rice for human 

consumption;Mille-feuilles;Millet cakes;Minced garlic;Minced garlic 

[condiment];Mincemeat pies;Mineral salts for preserving foodstuffs;Mint based sweets 

[non-medicated];Mint flavoured confectionery (Non-medicated -);Mint flavoured 

sweets (Non-medicated -);Mint for confectionery;Mint-based sweets;Mints [candies, 

non-medicated];Mirror icing [mirror glaze];Miso bean paste;Miso [condiment];Mixed 
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flour for food;Mixed spices;Mixes for making bakery products;Mixes for making 

cakes;Mixes for making puddings;Mixes for preparing sauces;Mixes for the 

preparation of bread;Mixes of sweet adzuki-bean jelly [mizu-yokan-no-moto];Mixtures 

for making cakes;Mixtures for making frozen confections;Mixtures for making ice 

cream;Mixtures for making ice cream confections;Mixtures for making ice cream 

products;Mixtures for making ice creams;Mixtures for making pastries;Mixtures for 

making water ices;Mixtures of chicory for use as coffee substitutes;Mixtures of chicory 

for use as substitutes for coffee;Mixtures of coffee;Mixtures of coffee and 

chicory;Mixtures of coffee and malt;Mixtures of coffee essences and coffee 

extracts;Mixtures of malt coffee extracts with coffee;Mixtures of malt coffee with 

cocoa;Mixtures of malt coffee with coffee;Mizu-yokan-no-moto [Japanese 

confectionery made from sweet adzuki bean jelly];Modified corn starch;Modified 

pregelatinized starches for food [not medical];Modified starches for food [not 

medical];Molasses;Molasses for food;Molasses syrup;Molasses syrup for culinary 

purposes;Molasses syrup for food;Moon cakes;Mooncakes;Mousse 

confections;Mousse (sweet);Mousses;Mousses (Chocolate -);Mousses (Dessert -) 

[confectionery];Muesli;Muesli bars;Muesli consisting predominantly of cereals;Muesli 

desserts;Muffins;Mugi-cha [roasted barley tea];Multigrain bread;Mung bean 

flour;Mung bean pancakes (bindaetteok);Mushroom sauces;Mustard;Mustard 

vinegar;Naan bread;Nachos;Nan bread;Natural flavourings for use in ice cream [other 

than etheric essences or essential oils];Natural flavourings for use in ices [other than 

etheric essences or essential oils];Natural honey;Natural low calorie 

sweeteners;Natural rice flakes;Natural rice [processed] for food for human 

consumption;Natural ripe honey;Natural starches for food;Natural sweetener;Natural 

sweeteners;Natural sweeteners in the form of fruit concentrates;Natural sweetening 

substances;Nerikiri [traditional Japanese confectionery consisting of a soft sugared 

bean-based shell containing sweet bean jam];Non-dairy ice cream;Non-meat 

pies;Non-medicated candy;Non-medicated chocolate;Non-medicated chocolate 

confectionery;Non-medicated confectionery;Non-medicated confectionery 

candy;Non-medicated confectionery containing chocolate;Non-medicated 

confectionery containing milk;Non-medicated confectionery for use as part of a calorie 

controlled diet;Non-medicated confectionery having a milk flavour;Non-medicated 

confectionery having toffee fillings;Non-medicated confectionery in jelly form;Non-

medicated confectionery in the form of lozenges;Non-medicated confectionery in the 



Page 44 of 61 
 

shape of eggs;Non-medicated confectionery products;Non-medicated flour 

confectionery;Non-medicated flour confectionery coated with chocolate;Non-

medicated flour confectionery coated with imitation chocolate;Non-medicated flour 

confectionery containing chocolate;Non-medicated flour confectionery containing 

imitation chocolate;Non-medicated flour confections;Non-medicated infusions;Non-

medicated lozenges;Non-medicated mint confectionery;Non-medicated mouth 

freshening lozenges;Non-medicated mouth freshening tablets;Non-medicated sugar 

confectionery;Non-medicated sweets;Non-medicinal burdock root tea 

(Wooungcha);Non-medicinal infusions;Nonpareils;Noodle-based prepared 

meals;Noodles;Nougat;Nut confectionery;Nut flours;Nutmeg;Nutmegs;Oat bars;Oat 

biscuits for human consumption;Oat cakes for human consumption;Oat flakes;Oat 

meal;Oat porridge;Oat-based food;Oat-based food for human consumption;Oat-based 

foods;Oatmeal;Oatmeal for human consumption;Oats (Crushed -);Oats for human 

consumption;Oats (Husked -);Oilseed flour for food;Okonomiyaki [Japanese savory 

pancakes];Okonomiyaki [Japanese savoury pancakes];Oligosaccharides for culinary 

purposes;Onigiri [rice balls];Onion biscuits;Onion or cheese biscuits;Oolong 

tea;Oolong tea [Chinese tea];Open sandwiches;Orange based confectionery;Orange 

based pastry;Orange flavoured tea [other than for medicinal use];Organic binding 

agents for ice cream;Organic thickening agents for cooking foodstuffs;Ornaments for 

christmas trees [edible];Packaged tea [other than for medicinal use];Pajeon [Korean-

style pancakes made with green onions];Palm sugar;Pancake mixes;Pancake 

syrup;Pancakes;Pandoro;Panettone;Panettoni;Panned sweets (Non-medicated -

);Papads;Papadums;Paprika;Parfaits;Pasta;Pasta containing eggs;Pasta containing 

fillings;Pasta containing stuffings;Pasta dishes;Pasta for incorporating into 

pizzas;Pasta for soups;Pasta in the form of sheets;Pasta preserves;Pasta 

products;Pasta salad;Pasta sauce;Pasta shells;Pasta-based prepared meals;Pasta-

wrappings for gyoza;Paste (Almond -);Paste (Soya bean -) [condiment];Pastes 

(Farinaceous food -);Pasties;Pastilles [confectionery];Pastilles [other than for medical 

purposes];Pastries;Pastries, cakes, tarts and biscuits (cookies);Pastries consisting of 

vegetables and fish;Pastries consisting of vegetables and meat;Pastries consisting of 

vegetables and poultry;Pastries containing creams;Pastries containing creams and 

fruit;Pastries containing fruit;Pastries filled with fruit;Pastries with fruit;Pastry 

cases;Pastry dough;Pastry mixes;Pastry shells;Pastry shells for monaka;Pâté 

[pastries];Pâtés en croûte;Pavlovas flavoured with hazelnuts;Pavlovas made with 
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hazelnuts;Peanut brittle;Peanut butter confectionery chips;Peanut confectionery;Pearl 

barley;Pearl barley [prepared];Pearled barley;Pecan logs;Pellet-shaped rice crackers 

(arare);Pelmeni [dumplings stuffed with meat];Pepper;Pepper powder [spice];Pepper 

sauces;Pepper spice;Pepper vinegar;Peppercorns;Peppermint bonbons [other than 

for medicinal use];Peppermint candy;Peppermint for confectionery;Peppermint 

pastilles [confectionery], other than for medicinal use;Peppermint sweets;Peppermint 

sweets [other than for medicinal use];Peppermints [other than for medicinal 

use];Peppers [seasonings];Perilla powder for food;Pesto [sauce];Petit fours;Petit-

beurre biscuits;Petits fours [cakes];Phyllo dough;Picante sauce;Piccalilli;Pickle 

relish;Pickled ginger [condiment];Pickling salt for pickling foodstuffs;Pie crusts;Pie 

shells;Pies;Pies containing fish;Pies containing game;Pies containing meat;Pies 

containing poultry;Pies containing vegetables;Pies (Meat -);Pies [sweet or 

savoury];Pikelets;Pimento used as a condiment;Pineapple fritters;Pita bread;Pitta 

bread;Pizza;Pizza bases;Pizza crust;Pizza crusts;Pizza dough;Pizza flour;Pizza 

mixes;Pizza pies;Pizza sauce;Pizza sauces;Pizza spices;Pizzas;Pizzas 

[prepared];Plant flavourings [other than essential oils] for beverages;Plum-

cakes;Polenta;Polysaccharides for use as food for human consumption;Pop 

corn;Popadoms;Popcorn;Popcorn seasoning;Poppadoms;Poppadums;Popped 

popcorn;Poppy seed pastry;Poppy seeds for use as a seasoning;Pork 

pies;Porridge;Porridge oats;Pot pies;Potato flour;Potato flour confectionery;Potato 

flour for food;Potato flour [for food];Potato starch for food;Potpies;Potstickers 

[dumplings];Poultry and game meat pies;Pounded rice cakes (mochi);Pounded 

wheat;Powder (Cake -);Powder for edible ices;Powder for making cakes;Powder for 

making edible ices;Powder for making ice cream;Powdered garlic;Powdered 

preparations containing cocoa for use in making beverages;Powdered starch syrup 

[for food];Powdered sugar;Powdered sugar for preparing isotonic beverages;Powders 

for ice cream;Powders for ices;Powders for making ice cream;Pralines;Pralines made 

of chocolate;Pralines with liquid filling;Prawn crackers;Pre-baked bread;Pre-baked 

pizzas crusts;Pre-mixes ready for baking;Pre-packaged lunches consisting primarily 

of rice, and also including meat, fish or vegetables;Preparations based on 

cocoa;Preparations for making bakery products;Preparations for making beverages 

[chocolate based];Preparations for making beverages [cocoa based];Preparations for 

making beverages [coffee based];Preparations for making beverages [tea 

based];Preparations for making gateaux;Preparations for making gravy;Preparations 
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for making of sugar confectionery;Preparations for making pizza bases;Preparations 

for making up into sauces;Preparations for making waffles;Preparations for stiffening 

whipped cream;Preparations for use as rising agents in food;Preparations made from 

cereals;Preparations of chicory for use as a substitute for coffee;Prepared baking 

mixes;Prepared cocoa and cocoa-based beverages;Prepared coffee and coffee-

based beverages;Prepared coffee beverages;Prepared desserts [chocolate 

based];Prepared desserts [confectionery];Prepared desserts [pastries];Prepared 

foodstuffs in the form of sauces;Prepared horseradish [condiment];Prepared meals 

containing [principally] pasta;Prepared meals containing [principally] rice;Prepared 

meals in the form of pizzas;Prepared oats for human consumption;Prepared 

pasta;Prepared pasta dishes;Prepared pasta meals;Prepared pie crust 

mixes;Prepared pizza meals;Prepared rice;Prepared rice dishes;Prepared savory 

foodstuffs made from potato flour;Prepared wasabi;Preservatives for animal feeds 

[salt];Preservatives for food [salt];Preserved chervil;Preserved chives;Preserved 

garden herbs as seasonings;Preserved ginger;Preserved ginger 

[condiment];Preserved pizzas;Preserving foodstuffs (Salt for -);Pretzels;Processed 

cereals;Processed cereals for food for human consumption;Processed 

corn;Processed garlic for use as seasoning;Processed ginseng used as a herb, spice 

or flavoring;Processed grains;Processed grains for food for human 

consumption;Processed grains, starches, and goods made thereof, baking 

preparations and yeasts;Processed herbs;Processed hops;Processed 

maize;Processed oats;Processed oats for food for human consumption;Processed 

popcorn;Processed quinoa;Processed seeds for use as a seasoning;Processed 

semolina;Processed shallots for use as seasoning;Processed sorghum;Processed 

teff;Processed unpopped popcorn;Processed wheat;Profiteroles;Propolis;Propolis 

[bee glue] for human consumption;Propolis for food purposes;Pudding 

powders;Puddings;Puddings for use as desserts;Puddings in powder form;Puff 

pastry;Puffed cheese balls [corn snacks];Puffed corn snacks;Puffed rice;Pulse flour 

for food;Pumpernickel;Pumpkin pies;Pumpkin porridge (Hobak-

juk);Pykelets;Quesadillas;Quiche;Quiche [tart];Quiches;Quiches 

[tarts];Ramen;Ramen [Japanese noodle-based dish];Ravioli;Ravioli [prepared];Raw 

honeycombs;Raw sugar;Ready to eat savory snack foods made from maize meal 

formed by extrusion;Ready-made baking mixtures;Ready-made dishes containing 

pasta;Ready-made sauces;Ready-to-bake dough products;Ready-to-eat 
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cereals;Ready-to-eat puddings;Red bean porridge (patjuk);Red ginseng tea;Red 

pepper powder (Gochutgaru);Relish [condiment];Relishes;Relishes 

[condiments];Ribbon vermicelli;Rice;Rice based dishes;Rice biscuits;Rice cake 

snacks;Rice cakes;Rice chips;Rice crackers;Rice crackers [senbei];Rice crackers 

(senbei);Rice crisps;Rice dumplings;Rice dumplings dressed with sweet bean jam 

(ankoro);Rice flour;Rice mixed with vegetables and beef [bibimbap];Rice mixes;Rice 

noodles;Rice porridge;Rice pudding;Rice puddings;Rice puddings containing sultanas 

and nutmeg;Rice pulp for culinary purposes;Rice salad;Rice snacks;Rice starch 

flour;Rice sticks;Rice tapioca;Rice vermicelli;Rice-based prepared meals;Rice-based 

pudding dessert;Rice-based snack food;Rice-based snack foods;Risotto;Roasted and 

ground sesame seeds;Roasted barley and malt for use as substitute for 

coffee;Roasted barley tea;Roasted barley tea [mugicha];Roasted coffee 

beans;Roasted corn;Roasted maize;Rock [confectionery];Rolled oats;Rolled oats and 

wheat;Rolled wafers [biscuits];Rolls [bread];Rolls (Bread -);Rooibos tea;Rosemary 

tea;Royal jelly;Rusks;Rye bread;Rye flour;Rye full grain grist;Saffron;Saffron for use 

as a seasoning;Saffron [seasoning];Sage [seasoning];Sage tea;Sago;Sago palm 

starch [for food];Sal ammoniac liquorice sweets (Non-medicated -);Salad cream;Salad 

dressing;Salad dressings;Salad dressings containing cream;Salad (Dressings for -

);Salad sauces;Salsa;Salsas;Salt;Salt (Cooking -);Salt crackers;Salt for cooking;Salt 

for flavouring food;Salt for popcorn;Salt for preserving fish;Salt for preserving food;Salt 

for preserving foodstuffs;Salt pellets for preserving fish;Salt pellets for preserving 

food;Salt pellets for preserving foodstuffs;Salted biscuits;Salted tarts;Salted wafer 

biscuits;Salts, seasonings, flavourings and condiments;Salty biscuits;Sambal oelek 

(ground red pepper sauce);Sambal oeleks being condiments;Sambal sauce (ground 

red pepper sauce);Sambals;Samosas;Sandwich spread made from chocolate and 

nuts;Sandwich wraps [bread];Sandwiches;Sandwiches containing 

chicken;Sandwiches containing fish;Sandwiches containing fish fillet;Sandwiches 

containing hamburgers;Sandwiches containing meat;Sandwiches containing minced 

beef;Sandwiches containing salad;Sansho powder [Japanese pepper 

seasoning];Satay sauces;Sauce [edible];Sauce mixes;Sauce powder;Sauce 

powders;Sauce (Tomato -);Sauces;Sauces [condiments];Sauces containing 

nuts;Sauces flavoured with nuts;Sauces for barbecued meat;Sauces for 

chicken;Sauces for food;Sauces for frozen fish;Sauces for ice cream;Sauces for 

pasta;Sauces for pizzas;Sauces for rice;Sauces for use with pasta;Sausage binding 
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materials;Sausage rolls;Savarins;Savory biscuits;Savory food flavourings for animal 

foods [other than essential oils];Savory food flavourings for food [other than essential 

oils];Savory pastries;Savory sauces;Savory sauces, chutneys and pastes;Savory 

sauces used as condiments;Savoury biscuits;Scones;Sea salt for cooking;Sea salt for 

preserving foodstuffs;Sea water for cooking;Seasoned bean paste;Seasoned 

breading mix for deep frying;Seasoned coating for meat, fish, poultry;Seasoned 

popcorn;Seasoned salt;Seasoned salt for cooking;Seasoning marinade;Seasoning 

mixes;Seasoning mixes for stews;Seasonings;Seaweed [condiment];Seaweed 

flavoured corn chips;Seaweed for use as a condiment;Semi-baked 

bread;Semolina;Semolina pudding;Sesame paste;Sesame seeds 

[seasonings];Sesame snacks;Shao mai;Shaved ices with sweetened red 

beans;Sherbet [confectionery];Sherbet mixes;Sherbets [confectionery];Sherbets 

[confectionery ices];Sherbets [ices];Sherbets [sorbets];Sherbets [water 

ices];Shortbread;Shortbread biscuits;Shortbread part coated with a chocolate 

flavoured coating;Shortbread part coated with chocolate;Shortbread with a chocolate 

coating;Shortbread with a chocolate flavoured 

coating;Shortbreads;Shortcake;Shortcrust pastry;Shrimp chips;Shrimp 

dumplings;Shrimp noodles;Sichuan pepper powder;Sichuan peppers being 

condiments;Skin for spring rolls;Skin [pastry] for spring rolls;Sloppy joe seasoning 

mix;Smoke distillates from wood for flavouring foodstuffs;Snack bars containing a 

mixture of grains, nuts and dried fruit [confectionery];Snack food (Cereal-based -

);Snack food products consisting of cereal products;Snack food products made from 

cereal flour;Snack food products made from cereal starch;Snack food products made 

from cereals;Snack food products made from maize flour;Snack food products made 

from potato flour;Snack food products made from rice;Snack food products made from 

rice flour;Snack food products made from rusk flour;Snack food products made from 

soya flour;Snack food (Rice-based -);Snack foods consisting principally of 

bread;Snack foods consisting principally of confectionery;Snack foods consisting 

principally of extruded cereals;Snack foods consisting principally of grain;Snack foods 

consisting principally of pasta;Snack foods consisting principally of rice;Snack foods 

made from cereals;Snack foods made from corn;Snack foods made from corn and in 

the form of puffs;Snack foods made from corn and in the form of rings;Snack foods 

made from wheat;Snack foods made of wheat;Snack foods made of whole 

wheat;Snack foods prepared from maize;Snack foods prepared from potato 
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flour;Snack products made of cereals;Snacks made from muesli;Snacks 

manufactured from cereals;Snacks manufactured from muesli;Soba noodles;Soba 

noodles [japanese noodles of buckwheat, uncooked];Soda bread;Sodium chloride for 

preserving foodstuffs;Soft caramels;Soft ices;Soft pin-rolled cakes of pounded rice 

(gyuhi);Soft pretzels;Soft rolls [bread];Somen noodles;Somen noodles [very thin 

wheat noodle, uncooked];Songpyeon [half-moon-shaped rice cakes with sweet or 

semi-sweet fillings];Sopapilla;Sopapillas [fried bread];Sopapillas [fried 

pastries];Sorbet;Sorbet mixes [ices];Sorbets;Sorbets [ices];Sorbets [water ices];Sour 

dough;Soy sauce;Soy sauce [soya sauce];Soya based ice cream products;Soya bean 

paste [condiment];Soya flour;Soya flour for food;Soya sauce;Soya sauces;Soya-

based ice cream substitutes;Soy-based ice cream substitute;Soybean paste 

condiment [doenjang];Spaghetti;Spaghetti and meatballs;Spaghetti sauce;Spaghetti 

[uncooked];Spaghetti with meatballs;Speciality gateaux;Spice extracts;Spice 

mixes;Spice preparations;Spice rubs;Spiced salt;Spices;Spices in the form of 

powders;Spicy sauces;Sponge cake;Sponge cakes;Sponge fingers [cakes];Spray 

crystallized maltose for food;Spring roll skin [pastry];Spring rolls;Sriracha hot chili 

sauce;Star aniseed;Starch derivatives for food human consumption;Starch for 

food;Starch noodles;Starch products for food;Starch syrup for culinary 

purposes;Starch syrup [for food];Starch vermicelli;Starch-based candies;Starch-

based candies (ame);Starches for dietetic purposes [other than 

pharmaceutical];Steamed bread;Steamed buns stuffed with minced meat (niku-

manjuh);Steamed rice;Steamed sponge cakes (fagao);Steel cut oats;Stew seasoning 

mixes;Stick liquorice [confectionery];Sticky rice cakes (Chapsalttock);Stiffening 

whipped cream (Preparations for -);Stir fried rice cake [topokki];Stir-fried noodles with 

vegetables (Japchae);Stir-fried rice;Strawberry gateaux;Stuffed bread;Stuffed 

pasta;Stuffing mixes containing bread;Stuffing mixes [foodstuffs];Substances for 

binding ice cream;Substances imparting flavour for addition to drink [other than 

essential oils];Substances imparting flavour for addition to food [other than essential 

oils];Substances imparting savour for addition to drink [other than essential 

oils];Substances imparting savour for addition to food [other than essential 

oils];Substances imparting smell for addition to drink [other than essential 

oils];Substances imparting smell for addition to food [other than essential 

oils];Substances imparting taste for addition to drink [other than essential 

oils];Substances imparting taste for addition to food [other than essential 
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oils];Substitutes (Chocolate -);Substitutes (Coffee -);Sugar;Sugar almonds;Sugar 

candies (Non-medicated -);Sugar candy [for food];Sugar coated pine nuts;Sugar 

confectionery;Sugar confectionery (Non-medicated -);Sugar for making conserves of 

fruit;Sugar for making jams;Sugar for making jellies;Sugar, honey, treacle;Sugar [other 

than for medical purposes];Sugar, other than for medical use;Sugar substitutes;Sugar-

coated coffee beans;Sugar-coated hard caramels;Sugared almonds;Sugared beans 

(ama-natto);Sugarfree chewing gum;Sugar-free chewing gum;Sugar-free mint 

candies;Sugarfree sweets;Sugar-free sweets;Sugarless candies;Sugarless chewing 

gum;Sugarless sweets;Sugars;Sugars, natural sweeteners, sweet coatings and 

fillings, bee products;Sugars [other than for medical purposes];Sushi;Sweet and sour 

sauce;Sweet bean jam coated with sugared-bean based soft shell [nerikiri];Sweet 

biscuits for human consumption;Sweet dumplings (dango);Sweet glazes and 

fillings;Sweet pickle [condiment];Sweet potato starch;Sweet potato starch for 

food;Sweet pounded rice cakes (mochi-gashi);Sweet rice with nuts and jujubes 

(yaksik);Sweet spreads [honey];Sweeteners consisting of fruit 

concentrates;Sweeteners (Natural -);Sweeteners (Natural -) in granular 

form;Sweetmeat made of sesame oil;Sweetmeats;Sweetmeats [candy];Sweetmeats 

[candy] being flavoured with fruit;Sweetmeats [candy] containing fruit;Sweetmeats 

made of sesame oil;Sweets [candy];Sweets (candy), candy bars and chewing 

gum;Sweets (Non-medicated -);Sweets (Non-medicated -) being acidulated;Sweets 

(Non-medicated -) being acidulated caramel sweets;Sweets (Non-medicated -) being 

alcohol based;Sweets (Non-medicated -) being honey based;Sweets (Non-medicated 

-) containing herbal flavourings;Sweets (Non-medicated -) in compressed 

form;Sweets (Non-medicated -) in the nature of caramels;Sweets (Non-medicated -) 

in the nature of chocolate eclairs;Sweets (Non-medicated -) in the nature of 

fudge;Sweets (Non-medicated -) in the nature of nougat;Sweets (Non-medicated -) in 

the nature of sugar confectionery;Sweets (Non-medicated -) in the nature of 

toffees;Sweets (Peppermint -);Synthetic thickeners for foodstuffs;Syrup for food;Syrup 

of molasses for food;Syrups and treacles;Tabbouleh;Table salt;Table salt mixed with 

sesame seeds;Table syrup;Tablet (confectionary);Tablets (Non-medicated -) made of 

glucose with a caffeine base;Tabouleh;Taco chips;Taco seasoning;Taco 

seasonings;Taco shells;Tacos;Taffy;Tamales;Tapioca;Tapioca flour;Tapioca flour for 

food;Tapioca flour [for food];Tart shells;Tartar sauce;Tartare sauce;Tarts;Tarts [sweet 

or savoury];Tea;Tea bags;Tea bags for making non-medicated tea;Tea bags (Non-
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medicated -);Tea based beverages (Non-medicated -);Tea beverages (Non-

medicated -);Tea cakes;Tea essence (Non-medicated -);Tea essences;Tea essences 

(Non-medicated -);Tea extracts;Tea extracts (Non-medicated -);Tea for infusions;Tea 

(Iced -);Tea leaves;Tea mixtures;Tea (Non-medicated -);Tea (Non-medicated -) 

consisting of cranberry extracts;Tea (Non-medicated -) consisting of cranberry 

leaves;Tea (Non-medicated -) containing cranberry extracts;Tea (Non-medicated -) 

containing cranberry leaves;Tea (Non-medicated -) sold loose;Tea of parched powder 

of barley with husk (mugi-cha);Tea of salty kelp powder (kombu-cha);Tea pods;Tea 

substitutes;Tea-based beverages;Tea-based beverages with fruit flavoring;Teas;Teas 

(Non-medicated -);Teas (Non-medicated -) containing lemon;Teas (Non-medicated -) 

flavoured with lemon;Tempura batter mix;Teriyaki sauce;Theine-free tea;Theine-free 

tea sweetened with sweeteners;Theine-free tea with added sweeteners;Thick 

breadsticks;Thickeners for cooking foodstuffs;Thickening agents for cooking 

foodstuffs;Thickening agents for use in cooking;Thin breadsticks;Tiramisu;Tisanes 

made of tea (Non-medicated -);Toast;Toasted bread;Toasted cheese 

sandwich;Toasted cheese sandwich with ham;Toasted corn kernels;Toasted grain 

flour;Toasted natural wood chips added to wine to improve its flavour;Toasted 

sandwiches;Toasts;Toasts [biscuits];Toffee;Toffees;Tomato based sauces;Tomato 

ketchup;Tomato sauce;Topping syrup;Topping syrups;Tortellini;Tortes;Tortilla 

chips;Tortilla shells;Tortilla snacks;Tortillas;Treacle;Treacle cake;Treacle 

tarts;Treacles;Truffle cream sauces;Truffle flour;Truffle honey;Truffle ices;Truffle 

pasta;Truffle salt;Truffles [confectionery];Truffles (rum -) [confectionery];Turbinado 

sugar;Turkish delight;Turkish delight coated in chocolate;Turmeric;Turmeric for 

food;Turmeric for use as a condiment;Turmeric powders for use as a condiment;Udon 

(Japanese style noodles);Udon noodles;Udon noodles [uncooked];Uncooked 

pizzas;Unfermented bread;Unleavened bread;Unleavened bread in thin 

sheets;Unroasted coffee;Unsorted wheatflour;Vanilla;Vanilla beans;Vanilla [flavoring] 

[flavouring];Vanilla [flavoring] flavouring;Vanilla flavorings;Vanilla flavorings for 

culinary purposes;Vanilla flavourings for culinary purposes;Vanilla flavourings for food 

or beverages;Vanillin;Vanillin [vanilla substitute];Vareniki [stuffed dumplings];Vegan 

mayonnaise;Vegetable based coffee substitutes;Vegetable concentrates used for 

seasoning;Vegetable flavoured corn chips;Vegetable flour;Vegetable pastes 

[sauces];Vegetable pies;Vegetable pulps [sauces - food];Vegetable purees 

[sauces];Vegetable thickeners;Vegetable-based seasonings for pasta;Vegetal 
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preparations for use as coffee substitutes;Vermicelli;Vermicelli [noodles];Vermicelli 

(Ribbon -);Viennese pastries;Viennoiserie;Vinegar;Vinegars;Vla [custard];Vol-au-vent 

cases;Vol-au-vents;Wafer biscuits;Wafer dough;Wafer doughs;Wafered 

pralines;Wafers;Wafers [biscuits];Wafers [food];Waffles;Waffles with a chocolate 

coating;Wasabi paste;Wasabi powder;Water ice;Water ices;Water (Sea -) for 

cooking;Weeds [condiment];Wheat (Flakes of -);Wheat flour;Wheat flour [for 

food];Wheat germ;Wheat germ for human consumption;Wheat germ [other than a 

dietary supplement];Wheat meal;Wheat starch flour;Wheat-based snack 

foods;Wheaten flour;Wheatgerm;Whipped cream (Preparations for stiffening -);White 

lotus tea (Baengnyeoncha);White sugar;White tea;Whole wheat bread;Whole wheat 

grains being cooked;Whole wheat grains being dried;Whole wheat grains being 

precooked;Whole wheat grains being preserved;Wholemeal bread;Wholemeal bread 

mixes;Wholemeal noodles;Wholemeal pasta;Wholemeal rice;Wholewheat crisps;Wild 

rice [prepared];Wine vinegar;Won ton wrappers;Won tons;Wonton 

chips;Wontons;Worcestershire sauce;Wrap sandwiches;Wraps [sandwich];Xylitol-

sweetened sweets;Yaksik [Korean dish consisting primarily of sweet rice with added 

nuts and jujubes];Yeast;Yeast and leavening agents;Yeast extracts;Yeast extracts for 

food;Yeast extracts for human consumption;Yeast for use as an ingredient in 

foods;Yeast powder;Yerba mate;Yoghurt based ice cream [ice cream 

predominating];Yoghurt (Frozen -) [confectionery ices];Yogurt (Frozen -) 

[confectionery ices];Yorkshire puddings;Ziti;Zwieback.  

 

Class 32: Aerated fruit juices;Aerated juices;Aerated mineral waters;Aerated 

water;Aerated water (Preparations for making -);Aerated water [soda water];Aerated 

waters;Alcohol free aperitifs;Alcohol free beverages;Alcohol free cider;Alcohol free 

wine;Alcohol-free beers;Ale;Ales;Aloe juice beverages;Aloe vera drinks, non-

alcoholic;Aloe vera juices;Aperitifs, non-alcoholic;Apple juice beverages;Apple juice 

drinks;Barley wine [Beer];Beer;Beer and brewery products;Beer wort;Beer-based 

beverages;Beer-based cocktails;Beers;Beers enriched with minerals;Beverages 

consisting of a blend of fruit and vegetable juices;Beverages consisting principally of 

fruit juices;Beverages containing vitamins;Beverages (Non-alcoholic -);Beverages 

(Preparations for making -);Beverages (Whey -);Bitter lemon;Black beer;Black beer 

[toasted-malt beer];Blackcurrant cordial;Blackcurrant juice;Bottled drinking 

water;Bottled water;Brown rice beverages other than milk substitutes;Carbonated 
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mineral water;Carbonated non-alcoholic drinks;Carbonated water;Carbonated 

waters;Cider, non-alcoholic;Cocktails, non-alcoholic;Coconut juice;Coconut 

water;Coconut water as a beverage;Coconut-based beverages;Coffee-flavored 

ale;Coffee-flavored beer;Coffee-flavored soft drinks;Cola;Cola drinks;Colas [soft 

drinks];Concentrated fruit juice;Concentrated fruit juices;Concentrates for making fruit 

drinks;Concentrates for making fruit juices;Concentrates for use in the preparation of 

soft drinks;Concentrates used in the preparation of soft drinks;Cordials;Cordials [non-

alcoholic];Cordials (non-alcoholic beverages);Craft beers;Cranberry juice;Cream 

soda;De-alcoholised beer;De-alcoholised drinks;De-alcoholised wines;De-alcoholized 

beer;De-alcoholized drinks;De-alcoholized wines;Dilutable preparations for making 

beverages;Distilled drinking water;Douzhi (fermented bean drink);Drinking mineral 

water;Drinking spring water;Drinking water;Drinking water with vitamins;Drinking 

waters;Dry ginger ale;Effervescing beverages (Pastilles for -);Effervescing beverages 

(Powders for -);Energy drinks;Energy drinks containing caffeine;Energy drinks [not for 

medical purposes];Essences for making beverages;Essences for making flavoured 

mineral water [not in the nature of essential oils];Essences for making non-alcoholic 

beverages;Essences for making non-alcoholic beverages [not in the nature of 

essential oils];Essences for making non-alcoholic drinks, not in the nature of essential 

oils;Extracts for making beverages;Extracts for making non-alcoholic 

beverages;Extracts of hops for making beer;Extracts of unfermented must;Flavor 

enhanced water;Flavored beer;Flavored beers;Flavored mineral water;Flavored 

waters;Flavoured carbonated beverages;Flavoured mineral water;Flavoured 

waters;Frozen carbonated beverages;Frozen fruit beverages;Frozen fruit 

drinks;Frozen fruit-based beverages;Frozen fruit-based drinks;Fruit beverages;Fruit 

beverages and fruit juices;Fruit beverages (non-alcoholic);Fruit drinks;Fruit extracts 

(Non-alcoholic -);Fruit flavored drinks;Fruit flavored soft drinks;Fruit flavoured 

carbonated drinks;Fruit flavoured drinks;Fruit juice;Fruit juice bases;Fruit juice 

beverages;Fruit juice beverages (Non-alcoholic -);Fruit juice concentrates;Fruit juice 

for use as a beverages;Fruit juices;Fruit nectars;Fruit nectars, non-alcoholic;Fruit 

smoothies;Fruit squashes;Fruit-based beverages;Fruit-based soft drinks flavored with 

tea;Fruit-flavored beverages;Fruit-flavored soft drinks;Fruit-flavoured 

beverages;Functional water-based beverages;Ginger ale;Ginger beer;Glacial 

water;Grape juice;Grape juice beverages;Grape must, unfermented;Grapefruit 

juice;Green vegetable juice beverages;Guarana drinks;Guava juice;Honey-based 
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beverages (Non-alcoholic -);Hop extracts for manufacturing beer;Hop extracts for use 

in the preparation of beverages;Hops (Extracts of -) for making beer;Iced fruit 

beverages;Imitation beer;India pale ales (IPAs);IPA (Indian Pale Ale);Isotonic 

beverages;Isotonic beverages [not for medical purposes];Isotonic drinks;Isotonic non-

alcoholic drinks;Juice (Fruit -);Juices;Kvass [non-alcoholic beverage];Kvass [non-

alcoholic beverages];Lager;Lagers;Lemon barley water;Lemon juice for use in the 

preparation of beverages;Lemon squash;Lemonade;Lemonades;Lime juice 

cordial;Lime juice for use in the preparation of beverages;Liqueurs (Preparations for 

making -);Lithia water;Low alcohol beer;Low calorie soft drinks;Low-alcohol beer;Low-

calorie soft drinks;Malt beer;Malt syrup for beverages;Malt wort;Mango juice;Melon 

juice;Mineral enriched water [beverages];Mineral water;Mineral water 

[beverages];Mineral water (Non-medicated -);Mineral water (Preparations for making 

-);Mineral waters;Mineral waters [beverages];Mixed fruit juice;Mixed fruit juices;Mixes 

for making sorbet beverages;Must;Nectars (Fruit -), non-alcoholic;Non-alcoholic 

beer;Non-alcoholic beer flavored beverages;Non-alcoholic beers;Non-alcoholic 

beverages;Non-alcoholic beverages containing fruit juices;Non-alcoholic beverages 

containing vegetable juices;Non-alcoholic beverages flavored with coffee;Non-

alcoholic beverages flavored with tea;Non-alcoholic beverages flavoured with 

coffee;Non-alcoholic beverages flavoured with tea;Non-alcoholic beverages with tea 

flavor;Non-alcoholic carbonated beverages;Non-alcoholic cinnamon punch with dried 

persimmon (sujeonggwa);Non-alcoholic cocktail bases;Non-alcoholic cocktail 

mixes;Non-alcoholic cocktails;Non-alcoholic cordials;Non-alcoholic drinks;Non-

alcoholic flavored carbonated beverages;Non-alcoholic fruit cocktails;Non-alcoholic 

fruit drinks;Non-alcoholic fruit extracts;Non-alcoholic fruit extracts used in the 

preparation of beverages;Non-alcoholic fruit juice beverages;Non-alcoholic fruit 

punch;Non-alcoholic grape juice beverages;Non-alcoholic honey-based 

beverages;Non-alcoholic malt beverages;Non-alcoholic malt drinks;Non-alcoholic 

malt free beverages [other than for medical use];Non-alcoholic punch;Non-alcoholic 

rice punch (sikhye);Non-alcoholic soda beverages flavoured with tea;Non-alcoholic 

sparkling fruit juice drinks;Non-alcoholic vegetable juice drinks;Non-alcoholic 

wine;Non-alcoholic wines;Non-carbonated soft drinks;Nut and soy based 

beverages;Nutritionally fortified beverages;Nutritionally fortified water;Orange barley 

water;Orange juice;Orange juice beverages;Orange juice drinks;Orange 

squash;Orgeat;Pale ale;Part frozen slush drinks;Pastilles for effervescing 
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beverages;Pineapple juice beverages;Pomegranate juice;Porter;Powders for 

effervescing beverages;Powders for the preparation of beverages;Powders used in 

the preparation of coconut water drinks;Powders used in the preparation of fruit-based 

beverages;Powders used in the preparation of fruit-based drinks;Powders used in the 

preparation of soft drinks;Preparation for making non-alcoholic 

beverages;Preparations for making aerated water;Preparations for making 

beverages;Preparations for making liqueurs;Preparations for making mineral 

water;Protein-enriched sports beverages;Quinine water;Ramune (Japanese soda 

pops);Red ginseng juice beverages;Rice-based beverages, other than milk 

substitutes;Root beer;Root beers;Root beers, non-alcoholic beverages;Sarsaparilla 

[non-alcoholic beverage];Seltzer water;Shandy;Sherbet beverages;Sherbets 

[beverages];Slush drinks;Smoked plum beverages;Smoked plum juice 

beverages;Smoothies;Smoothies containing grains and oats;Smoothies [fruit 

beverages, fruit predominating];Smoothies [non-alcoholic fruit beverages];Soda 

pops;Soda water;Soft drinks;Soft drinks flavored with tea;Soft drinks for energy 

supply;Sorbets [beverages];Sorbets in the nature of beverages;Soy beverage;Soya-

based beverages, other than milk substitutes;Soy-based beverages, not being milk 

substitutes;Sparkling water;Sports drinks;Sports drinks containing electrolytes;Spring 

water;Spring waters;Squashes [non-alcoholic beverages];Still water;Still 

waters;Stout;Stouts;Syrups for beverages;Syrups for lemonade;Syrups for making 

beverages;Syrups for making flavoured mineral waters;Syrups for making fruit-

flavored drinks;Syrups for making non-alcoholic beverages;Syrups for making soft 

drinks;Syrups for making whey-based beverages;Syrups used in the preparation of 

soft drinks;Table water;Table waters;Tomato juice [beverage];Tomato juice 

beverages;Tonic water;Tonic water [non-medicated beverages];Unfermented 

preserved must;Vegetable drinks;Vegetable juice;Vegetable juices 

[beverage];Vegetable juices [beverages];Vegetable smoothies;Vegetable-based 

beverages;Vitamin enriched sparkling water [beverages];Vitamin fortified non-

alcoholic beverages;Water;Water (Lithia -);Water (Seltzer -);Water-based beverages 

containing tea extracts;Watermelon juice;Waters;Waters [beverages];Waters (Table -

);Wheat beer;Whey beverages. 
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Appendix 3 
 

App Opp 
Class 32: Juice drinks; Aerated fruit 
juices; Aerated juices; Aerated mineral 
waters; Aerated water; Aerated water 
(Preparations for making -); Aerated 
water [soda water]; Aerated waters; 
Alcohol free aperitifs; Alcohol free 
beverages; Alcohol free cider; Alcohol 
free wine; Alcohol-free beers; Ale; Ales; 
Aloe juice beverages; Aloe vera drinks, 
non-alcoholic; Aloe vera juices; 
Aperitifs, non-alcoholic; Apple juice 
beverages; Apple juice drinks; Barley 
wine [Beer]; Barley wine [beer]; Beer; 
Beer and brewery products; Beer wort; 
Beer-based beverages; Beer-based 
cocktails; Beers; Beers enriched with 
minerals; Beverages consisting of a 
blend of fruit and vegetable juices; 
Beverages consisting principally of fruit 
juices; Beverages containing vitamins; 
Beverages (Non-alcoholic -); Beverages 
(Preparations for making -); Beverages 
(Whey -); Birch water; Bitter lemon; 
Black beer; Black beer [toasted-malt 
beer]; Blackcurrant cordial; Blackcurrant 
juice; Bock beer; Bottled drinking water; 
Bottled water; Brown rice beverages 
other than milk substitutes; 
Carbohydrate drinks; Carbonated 
mineral water; Carbonated non-
alcoholic drinks; Carbonated soft drinks; 
Carbonated water; Carbonated waters; 
Cider, non-alcoholic; Cocktails, non-
alcoholic; Coconut juice; Coconut water; 
Coconut water as a beverage; Coconut 
water as beverage; Coconut-based 
beverages; Coffee-flavored ale; Coffee-
flavored beer; Coffee-flavored soft 
drinks; Cola;Cola drinks; Colas [soft 
drinks]; Concentrated fruit juice; 
Concentrated fruit juices; Concentrates 
for making fruit drinks; Concentrates for 
making fruit juices; Concentrates for use 
in the preparation of soft drinks; 
Concentrates used in the preparation of 
soft drinks; Condensed smoked plum 

Aerated fruit juices; Aerated juices; 
Aerated mineral waters; Aerated water; 
Aerated water (Preparations for making 
-); Aerated water [soda water]; Aerated 
waters; Alcohol free aperitifs; Alcohol 
free beverages; Alcohol free cider; 
Alcohol free wine; Alcohol-free beers; 
Ale; Ales; Aloe juice beverages; Aloe 
vera drinks, non-alcoholic; Aloe vera 
juices; Aperitifs, non-alcoholic; Apple 
juice beverages; Apple juice drinks; 
Barley wine [Beer]; Beer; Beer and 
brewery products; Beer wort; Beer-
based beverages; Beer-based cocktails; 
Beers; Beers enriched with minerals; 
Beverages consisting of a blend of fruit 
and vegetable juices; Beverages 
consisting principally of fruit juices; 
Beverages containing vitamins; 
Beverages (Non-alcoholic -); Beverages 
(Preparations for making -); Beverages 
(Whey -); Bitter lemon; Black beer; 
Black beer [toasted-malt beer]; 
Blackcurrant cordial; Blackcurrant juice; 
Bottled drinking water; Bottled water; 
Brown rice beverages other than milk 
substitutes; Carbonated mineral water; 
Carbonated non-alcoholic drinks; 
Carbonated water; Carbonated waters; 
Cider, non-alcoholic; Cocktails, non-
alcoholic; Coconut juice; Coconut water; 
Coconut water as a beverage; Coconut-
based beverages; Coffee-flavored ale; 
Coffee-flavored beer; Coffee-flavored 
soft drinks; Cola;Cola drinks; Colas [soft 
drinks]; Concentrated fruit juice; 
Concentrated fruit juices; Concentrates 
for making fruit drinks; Concentrates for 
making fruit juices; Concentrates for use 
in the preparation of soft drinks; 
Concentrates used in the preparation of 
soft drinks; Cordials; Cordials [non-
alcoholic]; Cordials (non-alcoholic 
beverages); Craft beers; Cranberry 
juice; Cream soda; De-alcoholised beer; 
De-alcoholised drinks; De-alcoholised 
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juice; Cordials; Cordials [non-alcoholic]; 
Cordials (non-alcoholic 
beverages);Craft beer; Craft beers; 
Cranberry juice; Cream soda; De-
alcoholised beer; De-alcoholised drinks; 
De-alcoholised wines; De-alcoholized 
beer; De-alcoholized drinks; De-
alcoholized wines; Dilutable 
preparations for making beverages; 
Distilled drinking water; Douzhi 
(fermented bean drink); Drinking 
mineral water; Drinking spring water; 
Drinking water; Drinking water with 
vitamins; Drinking waters; Dry ginger 
ale; Effervescing beverages (Pastilles 
for -); Effervescing beverages (Powders 
for -); Energy drinks; Energy drinks 
containing caffeine; Energy drinks [not 
for medical purposes]; Essences for 
making beverages; Essences for 
making flavoured mineral water [not in 
the nature of essential oils]; Essences 
for making non-alcoholic beverages; 
Essences for making non-alcoholic 
beverages [not in the nature of essential 
oils]; Essences for making non-alcoholic 
drinks, not in the nature of essential oils; 
Extracts for making beverages; Extracts 
for making non-alcoholic beverages; 
Extracts of hops for making beer; 
Extracts of unfermented must; Flavor 
enhanced water; Flavored beer; 
Flavored beers; Flavored mineral water; 
Flavored waters; Flavoured beers; 
Flavoured carbonated beverages; 
Flavoured mineral water; Flavoured 
waters; Frozen carbonated beverages; 
Frozen fruit beverages; Frozen fruit 
drinks; Frozen fruit-based beverages; 
Frozen fruit-based drinks; Fruit 
beverages; Fruit beverages and fruit 
juices; Fruit beverages (non-alcoholic); 
Fruit drinks; Fruit extracts (Non-
alcoholic -); Fruit flavored drinks; Fruit 
flavored soft drinks; Fruit flavoured 
carbonated drinks; Fruit flavoured 
drinks; Fruit flavoured waters; Fruit 
juice; Fruit juice bases; Fruit juice 
beverages; Fruit juice beverages (Non-
alcoholic -); Fruit juice concentrates; 

wines; De-alcoholized beer; De-
alcoholized drinks; De-alcoholized 
wines; Dilutable preparations for making 
beverages; Distilled drinking water; 
Douzhi (fermented bean drink); Drinking 
mineral water; Drinking spring water; 
Drinking water; Drinking water with 
vitamins; Drinking waters; Dry ginger 
ale; Effervescing beverages (Pastilles 
for -); Effervescing beverages (Powders 
for -); Energy drinks; Energy drinks 
containing caffeine; Energy drinks [not 
for medical purposes]; Essences for 
making beverages; Essences for 
making flavoured mineral water [not in 
the nature of essential oils]; Essences 
for making non-alcoholic beverages; 
Essences for making non-alcoholic 
beverages [not in the nature of essential 
oils]; Essences for making non-alcoholic 
drinks, not in the nature of essential oils; 
Extracts for making beverages; Extracts 
for making non-alcoholic beverages; 
Extracts of hops for making beer; 
Extracts of unfermented must; Flavor 
enhanced water; Flavored beer; 
Flavored beers; Flavored mineral water; 
Flavored waters; Flavoured carbonated 
beverages; Flavoured mineral water; 
Flavoured waters; Frozen carbonated 
beverages; Frozen fruit beverages; 
Frozen fruit drinks; Frozen fruit-based 
beverages; Frozen fruit-based drinks; 
Fruit beverages; Fruit beverages and 
fruit juices; Fruit beverages (non-
alcoholic); Fruit drinks; Fruit extracts 
(Non-alcoholic -); Fruit flavored drinks; 
Fruit flavored soft drinks; Fruit flavoured 
carbonated drinks; Fruit flavoured 
drinks; Fruit juice; Fruit juice bases; 
Fruit juice beverages; Fruit juice 
beverages (Non-alcoholic -); Fruit juice 
concentrates; Fruit juice for use as a 
beverages; Fruit juices; Fruit nectars; 
Fruit nectars, non-alcoholic; Fruit 
smoothies; Fruit squashes; Fruit-based 
beverages; Fruit-based soft drinks 
flavored with tea; Fruit-flavored 
beverages; Fruit-flavored soft drinks; 
Fruit-flavoured beverages; Functional 
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Fruit juice drinks; Fruit juice for use as 
beverages; Fruit juices; Fruit nectars; 
Fruit nectars, nonalcoholic; Fruit 
nectars, non-alcoholic; Fruit smoothies; 
Fruit squashes; Fruit-based beverages; 
Fruit-based soft drinks flavored with tea; 
Fruit-flavored beverages; Fruit-flavored 
soft drinks; Fruit-flavoured beverages; 
Functional water-based beverages; 
Ginger ale; Ginger beer; Ginger juice 
beverages; Glacial water; Grape juice; 
Grape juice beverages; Grape must, 
unfermented; Grapefruit juice; Green 
vegetable juice beverages; Guarana 
drinks; Guava juice; Honey-based 
beverages (Non-alcoholic -); Hop 
extracts for manufacturing beer; Hop 
extracts for use in the preparation of 
beverages; Hops (Extracts of -) for 
making beer; Iced fruit beverages; 
Imitation beer; India pale ales (IPAs); 
IPA (Indian Pale Ale); Isotonic 
beverages; Isotonic beverages [not for 
medical purposes]; Isotonic drinks; 
Isotonic non-alcoholic drinks; Juice 
drinks; Juice (Fruit -); Juices; Kvass; 
Kvass [non-alcoholic beverage]; Kvass 
[non-alcoholic beverages]; Lager; 
Lagers; Lemon barley water; Lemon 
juice for use in the preparation of 
beverages; Lemon squash; Lemonade; 
Lemonades; Lime juice cordial; Lime 
juice for use in the preparation of 
beverages; Liqueurs (Preparations for 
making -); Lithia water; Low alcohol 
beer; Low calorie soft drinks; Low-
alcohol beer; Low-calorie soft drinks; 
Malt beer; Malt syrup for beverages; 
Malt wort; Mango juice; Maple water; 
Melon juice; Mineral and aerated 
waters; Mineral enriched water 
[beverages]; Mineral water; Mineral 
water [beverages]; Mineral water (Non-
medicated -); Mineral waters; Mineral 
waters [beverages]; Mixed fruit juice; 
Mixed fruit juices; Mixes for making 
sorbet beverages; Mung bean 
beverages; Must; Nectars (Fruit -), non-
alcoholic; Non alcoholic aperitifs; Non-
alcoholic beer; Non-alcoholic beer 

water-based beverages; Ginger ale; 
Ginger beer; Glacial water; Grape juice; 
Grape juice beverages; Grape must, 
unfermented; Grapefruit juice; Green 
vegetable juice beverages; Guarana 
drinks; Guava juice; Honey-based 
beverages (Non-alcoholic -); Hop 
extracts for manufacturing beer; Hop 
extracts for use in the preparation of 
beverages; Hops (Extracts of -) for 
making beer; Iced fruit beverages; 
Imitation beer; India pale ales (IPAs); 
IPA (Indian Pale Ale); Isotonic 
beverages; Isotonic beverages [not for 
medical purposes]; Isotonic drinks; 
Isotonic non-alcoholic drinks; Juice 
(Fruit -); Juices; Kvass [non-alcoholic 
beverage]; Kvass [non-alcoholic 
beverages]; Lager; Lagers; Lemon 
barley water; Lemon juice for use in the 
preparation of beverages; Lemon 
squash; Lemonade; Lemonades; Lime 
juice cordial; Lime juice for use in the 
preparation of beverages; Liqueurs 
(Preparations for making -); Lithia water; 
Low alcohol beer; Low calorie soft 
drinks; Low-alcohol beer; Low-calorie 
soft drinks; Malt beer; Malt syrup for 
beverages; Malt wort; Mango juice; 
Melon juice; Mineral enriched water 
[beverages]; Mineral water; Mineral 
water [beverages]; Mineral water (Non-
medicated -); Mineral water 
(Preparations for making -); Mineral 
waters; Mineral waters [beverages]; 
Mixed fruit juice; Mixed fruit juices; 
Mixes for making sorbet beverages; 
Must; Nectars (Fruit -), non-alcoholic; 
Non-alcoholic beer; Non-alcoholic beer 
flavored beverages; Non-alcoholic 
beers; Non-alcoholic beverages; Non-
alcoholic beverages containing fruit 
juices; Non-alcoholic beverages 
containing vegetable juices; Non-
alcoholic beverages flavored with 
coffee; Non-alcoholic beverages 
flavored with tea; Non-alcoholic 
beverages flavoured with coffee; Non-
alcoholic beverages flavoured with tea; 
Non-alcoholic beverages with tea flavor; 
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flavored beverages; Non-alcoholic 
beers; Non-alcoholic beverages; Non-
alcoholic beverages containing fruit 
juices; Non-alcoholic beverages 
containing vegetable juices; Non-
alcoholic beverages flavored with 
coffee; Non-alcoholic beverages 
flavored with tea; Non-alcoholic 
beverages flavoured with coffee; Non-
alcoholic beverages flavoured with tea; 
Non-alcoholic beverages with tea flavor; 
Non-alcoholic carbonated beverages; 
Non-alcoholic cinnamon punch with 
dried persimmon (sujeonggwa); Non-
alcoholic cocktail bases; Non-alcoholic 
cocktail mixes; Non-alcoholic cocktails; 
Non-alcoholic cordials; Non-alcoholic 
dried fruit beverages; Non-alcoholic 
drinks; Non-alcoholic drinks enriched 
with vitamins and mineral salts; Non-
alcoholic essences for making 
beverages; Non-alcoholic essences for 
making non-alcoholic beverages, not in 
the nature of essential oils; Non-
alcoholic flavored carbonated 
beverages; Non-alcoholic fruit cocktails; 
Non-alcoholic fruit drinks; Non-alcoholic 
fruit extracts; Non-alcoholic fruit extracts 
used in the preparation of beverages; 
Non-alcoholic fruit juice beverages; 
Non-alcoholic fruit punch; Non-alcoholic 
grape juice beverages; Non-alcoholic 
honey-based beverages; Non-alcoholic 
malt beverages; Non-alcoholic malt 
drinks; Non-alcoholic malt free 
beverages [other than for medical use]; 
Non-alcoholic preparations for making 
beverages; Non-alcoholic punch; Non-
alcoholic punches; Non-alcoholic rice 
punch (sikhye); Non-alcoholic soda 
beverages flavoured with tea; Non-
alcoholic sparkling fruit juice drinks; 
Non-alcoholic syrups for making 
beverages; Non-alcoholic vegetable 
juice drinks; Non-alcoholic wine; Non-
alcoholic wines; Non-carbonated soft 
drinks; Nut and soy based beverages; 
Nutritionally fortified beverages; 
Nutritionally fortified water; Oat-based 
beverages [not being milk substitutes]; 

Non-alcoholic carbonated beverages; 
Non-alcoholic cinnamon punch with 
dried persimmon (sujeonggwa); Non-
alcoholic cocktail bases; Non-alcoholic 
cocktail mixes; Non-alcoholic cocktails; 
Non-alcoholic cordials; Non-alcoholic 
drinks; Non-alcoholic flavored 
carbonated beverages; Non-alcoholic 
fruit cocktails; Non-alcoholic fruit drinks; 
Non-alcoholic fruit extracts; Non-
alcoholic fruit extracts used in the 
preparation of beverages; Non-alcoholic 
fruit juice beverages; Non-alcoholic fruit 
punch; Non-alcoholic grape juice 
beverages; Non-alcoholic honey-based 
beverages; Non-alcoholic malt 
beverages; Non-alcoholic malt drinks; 
Non-alcoholic malt free beverages 
[other than for medical use]; Non-
alcoholic punch; Non-alcoholic rice 
punch (sikhye); Non-alcoholic soda 
beverages flavoured with tea; Non-
alcoholic sparkling fruit juice drinks; 
Non-alcoholic vegetable juice drinks; 
Non-alcoholic wine; Non-alcoholic 
wines; Non-carbonated soft drinks; Nut 
and soy based beverages; Nutritionally 
fortified beverages; Nutritionally fortified 
water; Orange barley water; Orange 
juice; Orange juice beverages; Orange 
juice drinks; Orange squash; Orgeat; 
Pale ale; Part frozen slush drinks; 
Pastilles for effervescing beverages; 
Pineapple juice beverages; 
Pomegranate juice; Porter; Powders for 
effervescing beverages; Powders for 
the preparation of beverages; Powders 
used in the preparation of coconut water 
drinks; Powders used in the preparation 
of fruit-based beverages; Powders used 
in the preparation of fruit-based drinks; 
Powders used in the preparation of soft 
drinks; Preparation for making non-
alcoholic beverages; Preparations for 
making aerated water; Preparations for 
making beverages; Preparations for 
making liqueurs; Preparations for 
making mineral water; Protein-enriched 
sports beverages; Quinine water; 
Ramune (Japanese soda pops); Red 
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Orange barley water; Orange juice; 
Orange juice beverages; Orange juice 
drinks; Orange squash; Organic fruit 
juice; Orgeat; Pale ale; Part frozen 
slush drinks; Pastilles for effervescing 
beverages; Pineapple juice beverages; 
Pomegranate juice; Porter; Powders for 
effervescing beverages; Powders for 
the preparation of beverages; Powders 
used in the preparation of coconut water 
drinks; Powders used in the preparation 
of fruit-based beverages; Powders used 
in the preparation of fruit-based drinks; 
Powders used in the preparation of soft 
drinks; Preparation for making non-
alcoholic beverages; Preparations for 
making aerated water; Preparations for 
making beverages; Preparations for 
making carbonated water; Preparations 
for making liqueurs; Protein drinks; 
Protein-enriched sports beverages; 
Purified drinking water; Quinine water; 
Ramune (Japanese soda pops); Red 
ginseng juice beverages; Rice-based 
beverages, other than milk substitutes; 
Root beer; Root beers; Root beers, non-
alcoholic beverages; Saison beer; 
Sarsaparilla [non-alcoholic beverage]; 
Seltzer water; Shandy; Sherbet 
beverages; Sherbets [beverages]; Slush 
drinks; Smoked plum beverages; 
Smoked plum juice beverages; 
Smoothies; Smoothies containing grains 
and oats; Smoothies [fruit beverages, 
fruit predominating]; Smoothies [non-
alcoholic fruit beverages]; Soda pops; 
Soda water; Soft drinks; Soft drinks 
flavored with tea; Soft drinks for energy 
supply; Sorbets [beverages]; Sorbets in 
the nature of beverages; Soy beverage; 
Soya-based beverages, other than milk 
substitutes; Soy-based beverages, not 
being milk substitutes; Sparkling water; 
Sports drinks; Sports drinks containing 
electrolytes; Spring water; Spring 
waters; Squashes [non-alcoholic 
beverages]; Still water; Still waters; 
Stout; Stouts; Syrup for making 
beverages; Syrup for making lemonade; 
Syrups and other non-alcoholic 

ginseng juice beverages; Rice-based 
beverages, other than milk substitutes; 
Root beer; Root beers; Root beers, non-
alcoholic beverages; Sarsaparilla [non-
alcoholic beverage]; Seltzer water; 
Shandy; Sherbet beverages; Sherbets 
[beverages]; Slush drinks; Smoked 
plum beverages; Smoked plum juice 
beverages; Smoothies; Smoothies 
containing grains and oats; Smoothies 
[fruit beverages, fruit predominating]; 
Smoothies [non-alcoholic fruit 
beverages]; Soda pops; Soda water; 
Soft drinks; Soft drinks flavored with tea; 
Soft drinks for energy supply; Sorbets 
[beverages]; Sorbets in the nature of 
beverages; Soy beverage; Soya-based 
beverages, other than milk substitutes; 
Soy-based beverages, not being milk 
substitutes; Sparkling water; Sports 
drinks; Sports drinks containing 
electrolytes; Spring water; Spring 
waters; Squashes [non-alcoholic 
beverages]; Still water; Still waters; 
Stout; Stouts; Syrups for beverages; 
Syrups for lemonade; Syrups for making 
beverages; Syrups for making flavoured 
mineral waters; Syrups for making fruit-
flavored drinks; Syrups for making non-
alcoholic beverages; Syrups for making 
soft drinks; Syrups for making whey-
based beverages; Syrups used in the 
preparation of soft drinks; Table water; 
Table waters; Tomato juice [beverage]; 
Tomato juice beverages; Tonic water; 
Tonic water [non-medicated beverages]; 
Unfermented preserved must; 
Vegetable drinks; Vegetable juice; 
Vegetable juices [beverage]; Vegetable 
juices [beverages]; Vegetable 
smoothies; Vegetable-based 
beverages; Vitamin enriched sparkling 
water [beverages]; Vitamin fortified non-
alcoholic beverages; Water; Water 
(Lithia -); Water (Seltzer -); Water-based 
beverages containing tea extracts; 
Watermelon juice; Waters; Waters 
[beverages]; Waters (Table -); Wheat 
beer; Whey beverages. 



Page 61 of 61 
 

preparations for making beverages; 
Syrups for beverages; Syrups for 
lemonade; Syrups for making 
beverages; Syrups for making flavoured 
mineral waters; Syrups for making fruit-
flavored drinks; Syrups for making non-
alcoholic beverages; Syrups for making 
soft drinks; Syrups for making whey-
based beverages; Syrups used in the 
preparation of soft drinks; Table water; 
Table waters; Tomato juice [beverage]; 
Tomato juice beverages; Tonic water; 
Tonic water [non-medicated beverages]; 
Unfermented preserved must; 
Vegetable drinks; Vegetable juice; 
Vegetable juices [beverage]; Vegetable 
juices [beverages]; Vegetable 
smoothies; Vegetable-based 
beverages; Vitamin enriched sparkling 
water [beverages]; Vitamin fortified non-
alcoholic beverages; Water; Water 
enhanced with minerals; Water (Lithia -
); Water (Seltzer -); Water-based 
beverages containing tea extracts; 
Watermelon juice; Waters; Waters 
[beverages]; Waters (Table -); Wheat 
beer; Whey beverages. 
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